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4 un tiempo hermana y aman—' | |Dichay desdicha, ¢.4. 2 5,El Diablo y la bruja, t.3. 2 9 ElTerremolodela Mariinica, (5 3 13
te. b. 1. 2| 2 Dos familiasrivales, t. 1. 3 81— Bocior negro, £. 3. {4 & —Tarambana, ¢ 3. 4 8
Ansias malrimoniales, o. 1. 2| »|Don Fernandc de Sandoval, 0. 5 2 8| — Delator, ¢ la Berlina del Emi-| | 1—1‘1'& y ¢l sobrino, o. 1. \ﬁ' 3
A las mdscaras en coche, 0. 3. . |4| 4| Don Cdrlos de Ausiria,o. 3. 2 10| grado, t. 5. 3 16! = Trapero de Madrid, 0. ¥ 914
A tal accion tal casligo, 0. 5. 1| 5| Dos lecciones, . 2, 8, 3| —Desterrado de Ganfe,0.3. - |2 Ei—Tia Pablo 6 la educacion, $.2. 2 7
Azares de la privanza, 0. &. 8| 4|Dividir para reinar, t. 1. i 3| —Espdsito de Nira. Sra., & 4. 1 6 —Teslamento deun sollero,£.3. 2 3
Amanle y caballero, o. 4. 12 11| Diosy mi derecho, 2. 3,a 4 3. €. ‘2 10| —Espanolelo, 0. 3. . 8! 5,—Talisman de un-marido, ¢. 4. 2 &
A cada paso un acaso, del cabia— Diana de Mirmande, 1. 5. 3 11| —Enamorado de la Reina, t.2. |3, 5|—Tie Pedro ¢ la mala educa—| |
llero, 0. 5. ar 4| 8| De-balcon d balcon, §. 1. 3| 1| —Eclipse, 6 el aguero infunda- [ | ctom, .27 . 7
Amor y Palria, 0. 5. 2 10| Dejar el honor bien puesio, 0. 3.i3| 4| do,0.3. 12 7\=Toroy el Tigre, o. 1. 3, 3|
A la misa del gallo, 0. 2, ol 5 : —Espectro de Herbesheim, &. 1. |3 6 —Tejedor de Jativa, o. 3. 13, 6
Asi es la mia, 6 en las mdscaras Esmeralda 6 Nira. Sra. de Pa- — Favoriloy:el ng, 0. 3. 3| 6] —Tejedor, t. 2. : 1! 7
wn ngriir, 0, 2. 3| 2| ris, t.5. 5 14| —Fastidiodelconde Derfort, t 2.11| 5| —Vasode agua, 6 los efectosy las [
Actriz, militar y beata, (. 3. 3| 9| Enriqueta é el secrelo, €. 8. 2. 8| —Guarda—bosque, i. 2. 3| %| causas,t.5 2 B
Al pié de la escalera, t. 1. 3| 8| Elisa, o. 3. T 2| 4] —Guante y el abanico, ¢. 3. 3| 3|—Vivo retrafo, . 3. 1| 6
Arturo, ¢ los remordimientos, t 4 2; 4| Enrique de Valois, 1. 2. 2 10, —Galan invisible, &. 2, 3| 5 — Vampiro, £. 1. 2 7
Al asallol, L. 2. 6| 91 Efectos deuncvenganza, 0.3: |2 8 —Hijo de mi mujer, . §. 9, 5| —Ultimo dia de Venecia, .5, [2 9
Angel y demonio ¢ el Perdon de Enfre dos luces, zarz. 0. 4. ~ |2| & —Hermano del artista, o. 2. 32144 —Ulitma de la raza, t. 1, 2: &
Brelana, t. Te. 5112| Estela 6 el padre y la hija, t. 2. |1} 4 —Hombreazul, o.5¢. : 3 10, —Ullimo amor, 0. 3. 2| 5}
A menlir, y medraremnos,o. 3. |4| T{En poder deé eriados, l. 1.. 3| 2 —Honor de un castellano "y de- { —Usutero, t. ¥. ; 2 4}
A perro-viejo no hay tus tus, ¢ .15 41 Espaiioles sobre todo (segunda ber de una muger, 9. 4. 9 10| —Zapatero de Ldudres, ¢ 3. 3| 9
Albogar contra simismo;¢. 9. |2| 8| parte) o. 3.~ g 2 12 —Hijode su padre, (. 1. 5| 61 —Zapatero Jde Jerez, o. &. 3| 3
A mal tiempo buena cara, t. 4, |4| 6|En la faila va el castigo, £. 5. |3} 8, —Himeneoen latumba, éla He-
Amor y farmdeia, 0. 3. 2| 4| Enganospor desengaios, 0. 1. = 13| & chicera, 0. 4. Mijia. 4| 7| Hausto de Uxderwal, ¢. 5. i 13
Alberto y German, £. 1. 1| 2| Estudios histgrices, o. 1, 2| 5{—1Hijo de Cromvvel, 6 una res- Fuerte-Espada el aventurero,(513] 7
Andrés el Gambusino 6108 bus— Es el demonio!! o. 1. |2 8| tawracion,t. 5. 2. 10| Fernando el pescador , 6 Mdlaga
cadores de 0ro, ¢ 5. 3| 9| En la confianza estd el peli-| | |—Hijodelemigrado,t. & 2.10] Y los franceses, 0. 8 a. y 10 c. 3 15
Amor y ambicion, 6 el Conde gro, o. 2, - 3| &{—Homdbre complaciente, t. §. 5} 5|&rancisco Dovia, o. 4. 2 1D
Herman,t. 5.0 - - 2144 Enlre ciclo y tierra, o. 4. i_ nl 21—Hijo de todns, 0. 2. 21 3 - =
Amor de padre, 0, 2. 2| '3, En pazy jugando, 6. 1. 2| 3| —Hombre cachaza, 0. 3. 3| 4| Gustavo Il 6 la conjuracion de
Alfonse el Magno, 6 el eastillo de Enrique de Trustamara, ¢ los | |—Herederodel Czar, (. & 9 40| _Suecig, t. §. : 1114
Gauson, 0.8 _ 2.0} mineros,t. 3. - 3| 9| —Idiota 6 el sublerrdneq, t. 5. 14/1i|Gustavo Wasa, o. 5. 2116
Alld vd esol £.1. 2| ¢’ Es unnifo! t. 2. - : |4) 7|—Ingeniero o la deuds de ho- Gaspar Hauser 6 el idiofa, t. 8. 4| 9
Adriana Lecourreur, 6 la aclriz | Errar la cuenta, 0. 4.  + (2| &) nor, ¢ 3. ' 2| 9| Guardapié I11, d sea Luis XV en
del siglo XVi ¢, 5. {5, 6 Elena de la Seiglier, t. & 2 Ei—Lmzﬁ de Hargarita, ¢. 2. 4{ &y casa ade Mma. Dubarry, t. 4. 3 &
Al fin casé ¢ mi hija, &, 4 2! 3 Estdn verdes, . 1. 2| 3/ —Lenador y el ministro, é el Guillermo de Nassaw, 6 el siglo f
Amar sin ver, ¢, 1. 1| 4 Empenosde konray amor; 0. 3. 3| 6| testamento y el tesoro, 6 c. .  |7|12] XVIen Flandes, o. 5. 3 1
| Evmi bemol, t. 4. 12} 1,—Licenciado Fidriera, 0. &, 9| 7iGeroma la castafiera, zarz. 1.9
Dellran el marino, .4, 2! 8 El andaluz en el baile, 0. 1. 2] 3 —Maesiro de escuels, t. 1. 3| 4 f Sl
Benvenulo Gelling, 6 el puder de — Aventurero espanol, o. 3. |2| 8'—Maride de la Reina, i. 4. 9| s|Hasta los muertos conspiran,o7 2 11
un artista, o. 5. 5 40, —Arquero y el Rey, o. 3. ‘312, —Mudo por compromiso ¢ las Homnores rompen palabras, 6 la
Batalla de amor, b, L. { 2] 3j—Agiolage 0 eloficrodemoda, £ 5. 2{10| emociones, £. 4. : 3| 31 accion de Villalar, o. 4. 2] 8
i ’ — Amanie misterioso, {. 2. 3| 6, —Médico negro, t. 7 c. - 4|42 Herminia, 6 volver ¢ tiempo,% 5 3| B8
Camino de Portugal, o. 1. | &|=Alguacil mayor, t. 2. 2 Bj—-.ﬂfﬂi"c{ldﬂ e Londres, i. id. 4119 Halifax , 6 picare y honrado, i
Con todos y conminguno, £ 1. |1| 2{—Amor y lo muisica, ¢. 3. 2| 4 —Marinero, ¢ um Mmalrimonio L3y p. . 2| 9
César, ¢ el perro del castillo, £2.'2| 4 — Anillo'masterioso, t. 2. 4 51 repentino, 0.4. = - | 5 Hombre tipley muger tenor,0. & 5[ 5
Cuando gyiere una mu.gﬂ-j-‘ll t(.a 3 EI—Ame inlimo, . 1. 2 :-]l-— emortalista, . 2. 4| 4|Honor y amoer, 0.5, = 41 9
Casarse d oscuras, t. 8. 3| 4y—Articulo 960, ¢£. 4. 2 5|-—-M{zrida de dos mujeres, t. 2. |2| 38 : y
(lara HEI_?'IH‘!HEJ. L ﬁlii —Aﬂgﬁldﬁ la Q'Hﬂ-fdﬂ-: (. 3. o Si'—Hﬂ-‘rgHéS de FQTH:"I:”E, 0. 3. 235 1 fﬂi?ﬂ':i’lrfﬂ?', E“"ﬂ"ﬂﬂy bﬂfﬁﬁfﬂ, (. 1. 2] £
Con sangreel honor sevenga, 0 3. 219 -'.:‘].ﬂ_f,?ﬂﬂﬂﬂ', t. 5. . i 3| 8 —HMulafo, ¢ el caballero de San ' llusiones, o. 1. > : 1| 4
Como & padre y eomo d rey, 0. 3. 3| 8} —Anillo del cardenal Richelieu, Jorge, £. 3. A 4| 11|Isabel, 6 dos dias de esperien—
Cudnto vale una teccion! o, 3. 3| 6] ¢ los tresmosqueteros, . 5. &| 7\—Mairido de la favorita,t. 5  2l41| cw@, . 8.0 . 4 4
Caer en el garlifo, L. 3, 4| 8j—Daile y el entierro, t. 3. 2] 8§ —HMeédaco de su honra, 0. & v )
Caer en suspropias redes, t. 2. 2| 3 —DBeneficiado, 6 republica tea— = Médico de un monarca, o. 4. -Il g Jﬂ?‘:g‘ﬂ' el ermador, . 8 53111
Conspirar con mala estrellr, 6 tral, 0. 4. 15 10} — Barido desleal, 6 quicn enga~| Jui que jembra, 0. 1. - 8, 6
# elcaballerode Harmental, 17 ¢ 4 12} —Campanero de S. Pﬂ_-bzﬂ, £.8. 2| 4| nay quien, L. 3. JE 5|José Maria, ¢ vida nucra, 0. 4 A} 7
Cinco reyes para un reino, o. 5. 2 11 —Contrabandista Seviilano, o0 2. 3 iﬂ**'ﬂf'ﬂ?"ﬂﬂ{fﬂ deSan Pedro,t. 5. '4) 9;Juan de lasVifias, 0. 2. A 6],
Caprichos de unasoltera, 0.4. 2| 3|—Conde de Bellaflor, 0. 4. ‘4| 8. —Naufraciode la fragata Me-! | |Juan de Padilla, 9. 6. c. '3 11
Eﬂ?‘fﬂfﬂr, dla ﬁ-i{éTfﬂﬂ'ﬂ-_?ﬂudﬂ, (2. 3| 4 —Eﬂlﬂ:'ﬁﬁﬂ ITEE la Iﬂﬂ'il:aﬂ, S P [5 10 dﬂ-ﬂﬂ-, {. 5. . ‘5111 Jﬂf{!ﬁﬂ el ﬂ“ﬂﬂﬂiﬂrﬂrﬂ, 0. & 'ﬂ 16
Con un pg!mu de narices, 0.3. 8| 3 —-Gﬂpt”[} de las dnymas, o. §. 2| 6|—Nudo Gﬂ??d'l.-‘fliﬂp, 5. & 30 6 Julian el carpwnlero, t. 3. 5| 6
Camino de Zaragozn, o. 1.. i1 7 —Cartero, £. 5. o V5. 3140 |—Novio de Butlrago, t. 3. 41 6 Juana G?‘Ey.- L. E;-_ 3 21 &
Consecuencias de un bofefon, (4. 1| 6, —Cardenal y el judio, t. 5. 312l —Novicio, 6 al mas diesiro se la Juzgar por apariencias, 0. 3. 3| 6
Consecuencias de un disfraz, o1 3, 3|—Cldsico yei romdaniice, 0. 4. (2] 5| pegan, t. 1. 2| 5|Jugar con fuege, t. 2. 1) 3
Casarse por no haber muerio, ¢ el —Caballero de industria, 0.3, ]3] 4{—Nobley el soberano, o. 4. g| 8|Jutio César, 0. 5. ¥ 2115
vecinodel norley el del medic-" —Capitan azul, €. 3. 3! 11| — Nacimienlo del hijo de Dios ¥ Juan Lorenzo de Acufia,0. 8. |2} 9
dia, ¢ 3. i .~ 3! 8l—Ciudadanv Marat, . 8. 51181 la degollacion de los inocen— e 1 }
Compuestoy sin novia, £ 2. 4| 7, —Caballero de Griion, t. 2. 9| 4|—Nudoy lalazada,0.4. = |2 2| (res, 0.3 : 2| 8
7 —Corregidor de Madrid, t. 2. |3| 4|—0so blanco y el oso negro, & 4.'1| 6| Luchar contra el destino, 1. 3. |2} 8
De la agua manta me lilre 1—0&&&{ o de San Mauro, {. 5. |3|10{—Pacio con Salands, o. 4. EE 10§ Luchar contra el sine, 6 la Sor— {
Dios, 0. 3. 3! 7;—Cautivo de Lepanto, o. 1. 1| &|—=PLremio grande, 0. 2. 3| 4] tija vel Rey, 0. 3. : 2| 5
De la mano é la boca; t. 3. b e Coronel y el tambor, 0. 3. 3| 4|=Pacto sangrienio ¢ la ﬂEﬂgﬂﬂ—i Llueven sobrinos!!e. 1. 9| 3
Don Canuto elestanquero, t. 4. 3, 2 —Caudillo de Zamora,0.3. _ 13| 7| Zzacorsa,t. 6 c. - 'g'11] Laura de Casiro,0 4. (4115
Dos conlra uno,t. 1. 9 9 —Conde de M{}"HEE-'-S?'HEE'; pri—- i -—Pﬂﬂﬂ de Wﬂﬂdﬂﬂﬂk; . 1. 11 b LI‘.IHT'{E, {}?Tﬂl- EPH'): 9 9. & .12
Dos noches, oun mﬂff‘imﬁ-ni{}pﬂ-r { | inera jﬂ'ﬂi’fﬁ, 40.c. 4 ‘fﬁl“*ﬂ&fﬂg‘l'{ﬂﬂ, 0. 4. al 9 L{izﬂ?‘ﬂ o el pﬂ&fﬂ?" de Floren—| i
agradecimienio, . 2, o, 2 Idem sequnda purle, €. 85 = _ 15|17, —Premiode una cogqueia, o. {1, 12| 4 cia, ¢, 8. 21 9
3 PDes wonor por gratitud, §. 3. -3 & El condede JHUTEEI, tercera par-— — Pilolo 1 el Torero, 0. 1. 2| 4 L{,IH‘EEH?HBHE,JE.H. ; (2 15
ﬂmc.y ninguno, o, 4. af ‘2 3| tedel Monte—Cristo, 1.7 c. 212 | — Poder de un falso amigo, 0. 2. 2| B Libro III, capitulo I, t. %. - 1} 2
De Cadiz al Puerlo, 0. 1. 1, 7, —Caslillode S. German, ¢ delito! — Perrode centinela, €. 1. 1| 2 Llovidos del cielo, t. 1. 12 3
Desengaiios de la vide, 0. 3. a9 8 yespacion, {. 5. !-T 9, — Porvenir de un hijo, £, 2. ‘5| 2| Luchaste amor Y ﬂﬂ_ﬁﬂ?‘, 0. 5 2 b
_pﬂﬁﬂ.hﬂ.ﬂﬂ'hﬂ.:éfﬂ. iﬂdﬁpﬂ'ﬂ{fﬂﬂﬂiﬂT ‘ — 1Elgﬂl{ft"r Oﬂ-ﬁﬂ‘ﬂs, £ 4. (2] 9 - Padre del novio, §. 2. ':E 4 Lﬂﬂﬁ”ﬂ-ﬂy ﬂ{ﬂﬂﬂy*'ﬂﬂ- 0 el minis—| |
de Castilla, 0. 4. 12 16 ~Crimanal por honor, L. &, 2] 6;=—Proaunciamiento de Triana,) {rro justiciero, 0. 3. 2 1
Don Juan Pacheco, 0. 5. 2 8 —Cardenal Gisneros, o. 5. [1 11| o. 1. i | 9| 9| La Abadia de Casiro,t. 7. c. 9 15
Don Ramiro,a. 5. 1 8 —Giego, t. 4. : 2] 8| —DPinfor inglés, 1. 3. 3| 8| —Abadia de Penmarck,¢.3. i1 8
Don Fernandode Casiro,o. 4. 2 8 ~Cardenal Richelieu, o. 4. 2] 9(—Peluguero en el baile, o. 1. ‘2| 5j—Alqueria de Bretana, t. 5. 712
Dosyuno, t, 1. 1 2 =Castillo de Grantier, . § 4| 7|—Raptor y la canlanle, ¢. 1. ‘4 4| —Barbera del ES*{??‘M#} i 1. 21 3]
Donde las dan las loman, ¢4, (3 5 —Duque de Allamura, ¢. 3. 5110, —Rey de ?as criados y acerlar — Batalla de Glavijo, 0. 1. »| 4
De dos d cuaire,t. 4. i 4 =Dinero!! t. 4. 3114| por carambola, t. 2. 9' 5l—DBalalla de Bailen, zarz, 0. 2. 2| 8}
Dos noches, . 2. 3 lﬂ.l @ — Doclorcilo, t. £, 6| 2;—Robo de un hije, t. 2. iﬂl Bl -Bﬂdﬂ" iras 31'5.5'123'&1‘5"'9: . 4. 3| 93
Pieguiyo gz-afn; de Anafre,0.3. (2 & —Demonio familiar, t. 8. © 13 4|—Rey martir, 0. % -8} 7) —DBerlina del emigrado, ¢. 5. 13110
Dos muertos y ninguno difun—| | | —Diablo en Madrid, ¢. 5. 2| 7.—Rey hembra,t. 2. |8} 8} Los consejos de Tomds, o.3. 3 6
{o, t. 2. ! 2 B —Desprecio agradecido, 0.5. |4 5*-’-3&1 de copas, . 1. 9| 5| Lacostumbre es poderosa, t. €. 2| &
De una afrenla dos tenganzasi5 4 16 —Diablo énamorado, 0. 3. 3 ‘E.lj-f'ﬂl?-'.iﬂ de Elena, 6. 4. Ii 5| F'os celos de una muger, .5, . |5 8
Don Beltran dela Cueva ,0.5. 2. 7,— Diablo son los mielos, t. 4. ~ 2 3'—Rayo de orienie, 0. 3. 1| 9{La cola del perro ae Alcibia—
TNon Fadrique de Guzman, 0. 4 3 E| — Derecho’de primogenitura, 4. 8| 5 —Secrelo de una madre, {. 3y p. 5| 9 des, ¢, 8. 3 | ) 2 6
Dina la g.-itﬂﬂ.[;’ i i & Ej - Doctor GHPH‘{JEE, o los curan— 1 _—Sﬂdﬂ-ﬂﬂ'ﬂ"y el ‘mﬂf‘idﬂ, t. 3. 3! 4 --Gﬂtiﬂf'_ﬂ;ﬂ .dﬂ K E?‘ﬂ!&{i’ﬂf: ¢ 4. i i 10
Demonio en casa y engel en so- |  deros de antano,t. 1. 14! 6|—Sasire de Londres, t. 2. i| 5| —Coquela por amor, t. §. 3 &
ciedad, t. 8.~ 8 5 —Diable nocturne, ¢ 9 B! 5|="T10 y el sobrino,e 1. 3] 4| —Corle y la aldea, 0. 3, 4 8
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" 'TrEs CRIADOS.

2 El ieatm re

puerta, por la que s
nevadu. Mesas, bam:us, etc.

Mm. Es una mlla de pﬂsta,

Te&. (contando. ) El coche es grande. Dos, ‘tres, cinco’
viageros. Van sin duda & dej
postas para venir a almorzar.,

Mag. (marchando hacm el mtarur.
a la cocina l: -~ 1

Ter. Ya estan a

~AMOR Y AINEGAGION
0 LA PASTORA DEL MONT- CENIS.

w1 .._, B -_!

Drama en cinco’ adtns armymdo det fmncés, pnr los Sres. L. y L., pam ?epresentwss en Ma-—

aaaaa

iteog) -, Falip drtd;, EJ aﬁo de 1857. | BIBHL.

f [
5 F & i { o B =T w4 -
= o : Pt AR EX
" - 2 - IR = § " fap 4T
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PERSONAGES.

ol La DuQuEsa pr. MONT-VILLARS..

Lipa, su niela.

HorTENSIA, viuda, de med-mnu edad
AZUZENS, paslﬂra. B 0 e
"TERESA, pﬂsadera. P; el

Una DnNnELu. A
Ducros, capitan, de. -‘-'I-ﬂanas. 26
Mwnlnm velerano.. de 60 anos.
anmmnu oficial, de 30 anos,

UN Guia, que no habla.. . |

MarTIN, posadero.
anmsﬂu [t
GERONIMO.

3

Aldeanos de ambos sezos.

ACTO PRIMERO,

ESCENA PRIMERA

srmdos 5@ usumaﬂ tambwn

presenta el mtﬁrmr de una pasada F & lus
lados dos ventanas prﬂcmahles, y.en el fondo una gran

e divisa un gran pais mnntauuau

Maa*rm : TEEESA aIdeunus al Iemﬂtarse e! letan se.
oye el cka&qutdo de un laﬁgﬂ ‘Martin y Teresa , s
asoman d la puerta ; los aldeanos esldn bebwndu i Iﬂs

ar el cucha en la casa dEr

) Pedrﬂ Santlagn

qui lus dus quc venian delante. -
Mar. Una seiiora v un militar. . g

TEx. Cﬂﬂ ‘dos! ﬂ[‘lﬂlﬁ}S qu&des 3|guen_ i ) r f_'-.- 'I

= b o 8b eboiv GadESCEN® T
*Drchos Dunms HORTENSIA ; dos crmdos mrgadus con .

sucus de noche y sombrerams* ﬂuciés sale primero con
‘una malela en el brazo y una sombrerera en la mano.-

- Esta vestido de capilan de caballeria con pm sin.chars.

releras. SO

iR

. 1 Duc. (por la derecha.) Gracias & Dios que hﬂ'mﬂs el

contrado dﬂﬂdﬂ descansar. Ammn o SEHGI"R Hnr-

! «lensia[1o o :

‘Hor. Jesus! En dﬂude eslfoy . -( "Eﬂtrﬂﬂdﬂ"ﬂﬂn' Ins- c,-r'm-

- “dos.

Mar.: S?ennra.., (se qtﬂm la gurru los ﬂldeunus !e imi-
lan, y Teresa hace corfesias.) " e

‘Hor. Basta'ya de cumphmmnius tﬂmad es{é snmbrem

Y ponedle sobre la... :
Man Sefiora... (saluddndola.)

4| Hor. (pﬂmendnie el sumbrem Eﬁ la cabam.) Blen estﬂ*

“subidlo 4 una habitacion.

1 Doe. Y guién me desemharaza de estos Emhelecns‘?

TER. Yo, caballero: (l¢ desembaraza de elios. "

Doue.’ Conducid 4108 Crigtiosy " AU (2O -

Ter. Por aqul... (al entrar por ia izgmerd"a con los
“eriados, se vﬂﬂlve J Guantds hahltamones ha;, que dis-
p(}ﬂer? % UV 506 _

‘Hog. Si'es pﬂa:blé qutsaésemds cinco.

‘Dce. Oh! (tﬁswﬂdu )

HUB Ehl i A L-."."._ii 4 :
TER. Umﬁ"ﬂ. O Bstﬂ bleﬁ E‘enura G i (vﬂse B{}ﬂ Ius
' ﬂmad::'s ) aitl Bhaaobh 8 92 oy

‘Ducv(bajo. ) Habieis heuhu malen decn‘ qumesernﬂs.
cple ]lega de Itaila. :*-"3 .

‘Hor, Y por qué?

Duc, Hubiera sido mejor.., R '

Hﬂﬁ Bien; bien’, ya hﬁ]biaremus "Vamos 9 T-‘EI‘ > ﬂmlgﬂ
Qué pﬁdrms darnos de comer? a

Man Muchas €osas; tenemos huevps l‘rllns huems pn-

| - sados"por agm “lortilla, nhuletas un cuartu de Caw

. ~brite; un' l’asa_]u de cébra... ki
'Hor. ‘CGuantos 'anos tienen: lus huevns""
‘Mag. Cuantos afos!

Colour Chart #13




9 Amor y abnegacion

Hor. Por lo que suceder pueda, poiierlos en tortilla.

Mar. Eso deciamos nosotros, una tortilla. _

Hor. Una tortilla para Cualro personas, ‘y-aparte una con
cebolla para mi. - e '

Mar. Y despues?

Hor. Chuletas para cuatro, y-aparte una para mi con.
cebollas tambien. . |

Duc. ¥ cuidad mucho 4 Tus criados. . Tales. son las ér-
denes de la senora duquesa. S, sy

Mag. Ah! (De laduquesa!) Aquella seiiora ancianaque
esta alla abajo', con un caballero y Una seforita? ¢
Duc. La misma. Con que, de frente. (Martin entrg en

la izquierda; los aldeanos se van por

de la izquierda.)
ESCENA I11.
DucLos, HorreNnsia .
Duc. No me vendri
- larse.)
Hor. Senor Duclgs?
Duc. Senora
Hor. Con
Duc. El qué?
Hor. Aquello de quisiésemos.
Due: Raras veces! 6 5563
Hor. Y quisiéramos?
Duc. Nunca. _
Hor. Vamos, estoy furiosa conmigo misnis.
Duc. De verag?.,
Hor. Decir que yo, madama Michonet,
rico abastecedor, y gozando en el dia de
anza de la‘senora duquesa , no puede
Palabras sin esiropearlas!
Duc. Es una verdad... £ -
Hor. Sin embargo, cuando entremos en la casa...
Due. Entramos. |
HoRr, Gémo? |
Doc, Cuando entramos. | 54
Hor. Entramos, enlramos! Veis, siempre me embrollo.
En fin, cuando entramos, . (hablando consigo misma. )
tramos,.. tramos, ., tramos... Guando entramos; pues
¢n la ilustre casa de lus MonL-yillars me dige a mi
isma : «Hortensia, queridita mia, es preciso Lomar
los habitos de I antigua nobleza, y hay cosas que me
han salido saperlesivamente, o ol
Duc. Superlativamente! it (A& aa
Hog. Eso . es, superlativamente. ( conteniéndose.) He .
tomado todo su aire de tono » 84 porle, distinguido,
Lo que es en punto al aire, nada hay que hablar; pe-:
ro la lengua, Ja lengua... jamas  he podido con ella.
Ydmos, un poco de paciencia; eso vendri

Due. Vamos |
con el trato, Ia coslumbre, ..

Hog. Ya he perdido la esperanza; ya es Pedro
ra cabrero, y 3 no ser por vos, que habeis
dante de campo de general , y que lo sois,

(empujdndole )
Baronesa? vy pues e

viuda de un
loda la cons
decir cualro

e

viejo: pa-
sido ayu-
4 mio-en el
1a...

Duc. (bajo.) Gracias.

PR A no ser por vos, que estais siempre 4 mi Jado pa-

fa alajarme, no sé a donde irig 4 parar; por lo tanto,
quisiera que en

3 ey lo, sucesivo estuvierais cont{auamente
a ml lado, - a3

Hor. ( con muchg lernura. ). A fin de que pudiese cons:

taros antes de decir unga majaderia.
Due. CDQ-EH,I-Q-‘;I-]‘G_&._- oy b R :
Hokr. Otra vez . A fin de que pudiese consultaros. Si,

quisiera encontrar un medio de que nunca os separ

de mi. ( bajando los 0j9s. ), Lo que es medio,.;

uno hay.,, uno.., capitan...

- fondo mirando d la derecha.)

Dug. (sentdndose en una silla
1~ recha.) Aqui-tememos gl

segundo término

_Hor. Todayia no , senora
mal descansar un'rato. (vé g sens | g R aE LAY e

R A (b g - Duc. (incomodado.) Ni'lo uno, ni o otro.

5 LE Rk o - | Doo. Empezamos ya #

Due. Seiiora duguesa, es _Hﬁrtensia_ que., .

‘Due. (Que buena sefora!)

Lmac Y ademasi la razon

‘DuQ. Queria.deciros,:

Duc. Le conozeo. (e vuelve la espalda_y se dirige al
Aqui viene I senora
Fernando y. Lida,, -

EY

duquesa com losseforitos 3

~ESCENA 1V.'

Dichos,; La Duguisy; dando ‘el brazo d FErNaNDO, y

_ Lipa al otre: lado. ~ T\ T

que la ﬁan_p:q&ém dla de-
capitan, y 4 nuestra buena
ocupaban de nosotros.

. Hortensia, qué sin duda se

~Buc. Senora duguesa. ..

“DuQ. Apostaria a

que todo esta preparado para recis
birnos, - '

_dliqu.lESﬂ » Pero ya va... (mi-
rando @ Duclds, ¥ Se dice Ya va estando, 6 ya va es-
“lado? T80 b8 8

Hor. Pues entonces...
‘Lipa. Qué es-es0? . .
FER.Qué hay? « /¢ o L -
| (o he dicho que no quiero dis-
putas? '

T
ok

Hor. Es el capitan, que...

DoQ. Vamos... qué?.. (sonriéndose.) Esplicaos.

Hor. Pues bien, sefiora duquesa. Es que estoy aver-
gonzada de no pronunciar una sola palabra , sin
que diga un desatino: -, - X

Duc. Eso es. e | L3

Dug. ( Iavantdndnse;) CGreedme, pobre Hortensia; hablad

- buenamente como Ppodais. Si hayalguna diferencia
en el modo de espresarnos, en cambio ‘nuestros dos
corazones se comprenden. Dejad  hablar al vuestro,’

~_que siempre se espresa bien. (i'a!amﬂ-}a MANo. )

seria capaz '‘de ar
es deeir, ‘en el fue-
a'la cocina; haré YO misma vues-

en'la cocina.) i

ESCENA V. ' i s

Hor. Senora duquesa ‘sengra ,

~ rojarme por vos''en las ascuas...
80-.. A propdsito, voy
Lro chocolate. (entra

| Dichos, menos Horrensia; Lida y. Fernando d: los dos

lados de.la duquesa.

Duq. Hijos mios, ya.estamos cerca de la frontera; antes
de entrar én Francia , deseo vivamente hablar con ' -
vosotros. (Duclds se dirige hdcia el fondo.) Quedaos,

- “capilan’; habgis'sido el'ayudante de campo ‘de mi yer=

] 'no, y'sois nuestro mejor amigo; nunca he tenido se-

-cretos para vos. ' | AT A
Duc. Gracias, seniora Duquesa; ya sabeis que mi pecho
¢s un castillo akmenado; ademas, mi afeclo hacia VoS,
¢l carino que os profeso.., (mirando d Lida.) '
L&, Y para mi, no hay nada? . iRat | mivas)
Dec. (con emocion.) Paravos! Qué es podredecir, sino .
- ~que sufriria gustoso la muerte, si esto pudiera seros
de alguna utilidad?:

FER. Espero, capitan, que al menos me dedicareis algu=

Na pequena pariede ese carifio. LG Fy
Due. Sois-el hijo de mi general; Y. esto bastapara.... . :
de que va A ser /mi esposo,

no es verdad?.. " R -

Duc. (haciendo. un grande esfuerzo. ). Tambien por €s0, -

senorita... pero la senora duquesa querig... . .
hijos mios, el motivo que he te=.
nido para llevaros 4 Italia, Y emprender ‘con.wosolros

un viage de ochocientas leguas nada:-menos:. A mi
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edad, ‘ni las obrag'maestras del arte, ni lis ‘maravillas
de la naturaleza suelen llamar la atencion; ‘se prefie-
“rela llama de nuestro hogar al cielo hermoso de Na-
“poles, y nuestras muelles: alfombras a‘las enlapizadas
praderas del Posilipo 6 de Sorento; y en cuanto a las
antiguedades de! Roma, ‘'se me figura, hijos'mios, que
©'no son‘tan viejas como yo... - U TR
LipaA. Qué decis? @ - “ivinin -
- Dug. Y sin embargo, estoy segura de que viviré menos

que ellas; pero un poderoso motivo me ha obligado,
y este molivo no adivinais ' cual'sea?.. Vaestro casa-

miento. iy
FEeR. Sera posible?..
Lipa. Cuanto os debo, mama! . .
DuQ. (levantdndose. e, F
“estallé la revolucion; el duque de Mont-Villars , mi
€sposo, no quiso enlrar en el numero de los emigra-
dos, pagando por lo Lanlo:.con la vida su valervso sa-
. crificio, en honor de la_ patria. A su muerte, juré
guardar intacios el nombre y el honor de mis antepa-
sados, vinculados solamente en mi. Sucedio el imperio
“4'la revolucion ; muchos de. los nuestros, y no de los
menos ilustres poricierlo, se adhbirieron a aquella for-
ma de gobierno, pero yo. permaneci. inflexible, M
hija, y tu madre, Fernando, se caso con un soldado
de fortuna, con unnoble de nuevo cuno.
Fer. Mi padre, seiora Duquesa... i _
- Duy. (calmdndose.) Si, tu padre, hijomio; ¢l general de
‘Hervilli, hombre valiente & toda prueba, (sonrién-

dose.) de no muy claro talento, pero al cual conclul

por amar lanto como a mi hija. |
Lipa. Lo vés, abuelita? Stempre cedes y perdonas.

Dog. Nosiempre, Lida, no siempre: hay cosas en las cua-

les no acostumbro & ceder. Si esla desigual alianza se

llev6 4 efecto, no fué porque el estremado amor de

mi' hija me obligara a ello; hace mucho tiempo que
‘estoy sosteniendo upa lucha de mas consideracion
contra un hombre... -
Due. Contra un hombre que no cede
duquesa; con_un hombre a quien los mas fuertes no

pueden resistir, y si desgraciadamente se mira vencido -

hoy dia, no ha sido por los hombres, sino porque el
cielo lo.ha querido. |
Duo. Los reyes doblaban su frente delante de él... Yo
tambien la doblé 4 la fuerza, pero lo que no pude
_ impedir entonces, lo repararé ahora. Mi hija contrajo

esta desigual alianza, pero mi hijo, tu noble padre,

Lida, era el tltimo vastago de nnestra raza. ¥ ahora
que amhos sois huérfanos, quiero reunir en un solo
tronco las dos ramas de nuestra rancia familia. Sereis
dugue y duquesa de Mont-Villars. Tu llevaras esle

nombre, Fernando, y sios llevé conmigo lejos de Pa- |

ris, lejos de Francia, fué porque temia se arraigasen
en ti las nuevas ideas que te lego el conde de Hervi-
lli. Oh! cuantas veces he oido con el mayor dolor
lanzar, saliras amargas contra el antiguo régimen!
FER. Yo me rio de esas ridiculeces. Lo que me indigna

en cambio, es la cruel indiferencia con que. se mira a

-esos pobres. veteranos de la republica y del Imperio;

© que se niegue un asiloy un pedazo de pan 4 esos va-
lientes restos del gran ejerciio, que llegan todos los

dias del fondo de la Rusia, mutilados, muertos de

harobre y de fatiga, y que no hallen en el patrio sue-
lo, ni una mano amiga que estreche.la suya, ni un
_rincon en que morir en paz... (incomodado.) Oh!
cuando recuerdo... s '

Dvg. Fernando! |

W FEr. Seiora, son mis hermanos de armas. Soy soldado

de Napoleon. El me puso las charreteras sobre el

) Esctichame , Fernando ; cuando

a nadie, senora '

R =

‘Mag. A una jéven.

rido.

3

campo de batalla. Amad &' vuestros reyes; madre mia,

pero dejadme llorar-al emperador.’ - |
Dug. (limpidndose una ' ldgrima y estrechandole lama-
- mo.) Bien, ‘muy bien! © - iona v Sl
Lipa. Vaya, vaelven'a empezar las cuestiones politicas?
Es posible que las haya hasta en el seno de nuestra
familia? Qué osimporta eso & ninguno de los dos? V-
“solros no debeis disputar ‘sino para saber quién me
- quiere mas de los'dos. 1 - : |

ESCENA VI.
Dichos, HORTENSIA.

Hor. La mesa estaesperando. :

Duc. (bajo.) No se dice la mesa; el desayuuo.

Dug. Dame el brazo, Hortensia. (vase.)

Lips. Primo mio?

FER. Qué quieres? | | 3

Lipa. Si vuelves 4 incomodar a 1a abuelita , no me caso
contigo. | '

FERr. (con calma.) De veras? |

L.ipa. Sé discreto y obediente, y aqui tienes la recom-
pensa. (ledala mano.)

FERr. (concalma.) Yo trataré de merecerla.

Lipa. Espero hacerte feliz con ella.

FEr. Yo tambien! _

Duc: (‘Vaya una frialdad!) (entra en la izquierda.)

Lipa. (¢ Fernando.) Vé a buscar 4 mama, haz con ella

~ las paces del todo; yo voy & hacer un ramo de esas
flores silvestres que la agradan tanto. Adios, Fernando.

Fer. Adios. (entra en la izquierda.) : .

Lipa. (siguiéndole con la vista.) Cualquiera que sea

- st opinion, me es indiferente; yo querré siempre lo
gue quiera mi marido. (sale por el fore izquierda.)

ESCENA YVII.

MarTiN y TERESA, saliendo de la izquierda y varios al-
deanos que llegan al mismo tiempo.

Mar. Y la seiorita! -

TER. Nosé.' | 3

Mag. La habeis visto vosotros?

UN ALp. A quién?

TeR. (desde el fondo.) Calla, mirala alli, cogiendo flores
cerca del Salto del lobo. . < '

Mar. Demonio! Que se vi 4 caer! Ayer justamente me
falto tierra, y a4 poco voy rodando hasta el infierno.

T EIR Llamadla, llamadla. Eh! senorita, no sigais ade-
ante. itk | e

Mar: Canario! Y se rie de nosotros! Cada vez se v acer-
cando a la orilla.” ¢ < |

Ter. Cuidado! Cuidado con el
estaos quietos.

MaR. (dando un grito.) Ah! (movimiento general.)

precipicio! Id... No, no,

Dce. (por la izquierda.) Dénde esta Lida?

Magr. (sin escucharle.) No hay miedo, ya la han socor-
Due. Socorrido? Lida, Lida! (se dirige al foro izquier-
da; al mismo: tiempo Azucena y Lida aparecen ¢n la
pueria.) - | |
Lipa. Héme aqui. i
Bt R e S RSCGENA VIIE,
- Dichos, Lipa y AzocExa, sosteniéndola.

Duc. Se ha salvado! No estais herida’ _

Lipa. No, a Dios gracias; pero debo la vida a esta jéven.

Azu. A Dios, que me hizo llegar a tiempo para socor-
reros.



4

Lina. A noser por ella, no me hubierais vuelto a4 ver;
estaria en el fondo del torrente.

Dec. (d Lida.) Es posible! (vd d dirigirse d ella, pero se
detiene y se vuelve hdcia Azucena.) Con que vos ha-
beis sido la que... Dejadme que os abrace. (abrazdn-
dola y mirando d Lida.) _ 7

Azvu. Y dque viene esto? ((ratando de desasirse.)

Lipa. (sonriéndose.) Pero a pesar de Lodo, no he aban-
donado mi ramillete. Duelds, dadselo 4 mi abuelita de
mi parte, no quiero que me vea tan conmovida; decid-
la que no tengo gana de almorzar, que voy a tomar el
aire... sobre todo , que ignore el peligro que he cor-
rido. : 4 |

Duc. (lomando el ramillete.) Voy, sefiorita. Cuando con=

sidero que por coger estas flores ha estado espuesta a
morir... (coje una flor y sela guarda debajo del uni-
forme.) , ;
Lipa. Vamos, qué estais pensando? X
Duc. Yoy al. momento. (énlra en laposada.). ~ .
Lipa. Amigos mios, no digaig 4 nadie lo que ha sucedido.
Mar. Perded cuidado, seforita. OIS _
Lipa. (ddndoles dinero.) 'Tomad en pago de vuestra
discrecion. (¢ Azucena.) Dios mio, lo he repartido to-
do; nada me ha quedado para ti. . _ '
Azu. Y de quéme serviria el dinero?
LipA. Qué dices? | R i He
Azu. N2 tengo padre ni madre, ni parientes 4 quien dare
selo. oo i R aR
LipA. Pero y i? | AT
A7U. Para qué lo necesito alli arriba?
Lipa. Alla arriba! © . e .
Azu. Si sefora; J uanito me lleva un dia 4 la semana el
pany el queso conque me alimento durante la prima-
vera; pero cuando viene el lvierno, es preciso comer
el pandaro y encerrarse con e ganado por espacio de
tres meses. & b
Lipa. Es eso, verdad?
TER. Sisenora. -« 1S

e

Mar. Aun hay pastos para que coma el ganado, pero |
cuando se obstruyen los caminos y empieza 4 caer la .
nieve, los pastores quedan encerrados durante el in-
Vierao; por eso llevan sicmnpre provision para tres

meses,
Azv. Esta manana bajé desde el
amontonarse algunas nubes, Y. €l

semejante al de, los
el Invierno se acerca mas pronto
que era preciso llevar al
Obejas, pan para mi perro

. y para mi,
MAR. Id a prevenirlo todo

-

de subir ala cabafa para rogar por la pobre
va a pasar tres meses debajo de la nieve. :
Lipa. Debajo de la nievel., : . |

Azu. Si seiiora. Lanieve empieza & caer poco 4 poco; va
llenando las quebradas y dos precipicios; cubre los
Es una inmensa sabana blanca .
1 a cada paso; despues la nieve |
sigue cayendo hasta cerrar del todo la puerta de la
Y Se oyen caer gran-
producen un ruido: se- |- mita Dios que'deje mi miontafa.
sé.rompen en mil pedazos, ‘.. - | - D LG
nuestra pobre morada, ha~ |
quedais co=.
de profundidad, se-
meses, sin que nadie
de. Dios puede pe-

caminos y los senderos.
que oculta un abismo.

choza. Luego vienen los Aludes,
des masas de nieve, lascnales
mejante al de los truenos;
y envuelven completamente
ciéndola temblar bajo sy peso. Entonces
Mo enterrada a, mas de cien pies
gun dicen , por espacio_de tres

ontraros; solo la vista

_pueda enc

" netrar allj.

- Lipa. Azuzena!

Lipa, Te llamas Azuzena?

Liba. (riendo.) Que te ame, '_lcifcren;

aprisco,  porque vi .
J viento rugia en la
montana; el eeo suspiraba 4 lo lejos, y se oia un ruido
Alades, esto-me ha advertido que -
que de costumbre, y !

momento 'pasto para mis | Azv.'No

‘Lipa. Dices bien |

_ y avisad 4 nuestro buen par- .
Loco; ya sabeis que todos los afios tiene la costumbre |
nina que

~ 'no olvides, Azuzena, que soy

AzU.
~primera vez

o JAmor y abnegacion

Lpa. Eso es horrible!.. Pero no. puede ser; eomo se vi-
.. Ye sin aire? -

Azu. El aire pasa con el arroyo que baja de la monta-

Na, y atraviesa el aprisco ; de otra manera:, Mis' ove-
/Jas y yo no existiriamos cuando llegéra la primavera.
Mag. Vamos pronto, muehachos; espera un poco, Azu-
zena. (Martin y los aldeanos se van por la derecha;
Teresa dda de beber ¢ Azuzena , Y enira en la dere-
ﬂhﬂi-)-.. far v . s e i _ . oy &

“ESCENA IX.
LiDA y Azuzena.

-

Azu. Ese es mi nombre, b
Lips. Pues bien, Azuzena: me has salvado la‘vida, ¥ no
' quiero que contimies viviendo con tanta miseria; voy
a llevarte en mi compania. DR RGT
Azu. No es posible ; estoy ajustada por todo el afio con
los' ganaderos. He comido pan fresco en ‘el’estio ; es
preciso comer el del invierno.. ¢ o - i
Lipa. Segun eso, vives abandonada, sola en el mundo?..
Azu. Si, senora: en la estacion de las flores, al menos se
puede venir & verme ; transitan por aqui muchos via-
geros; 'y ademés, el eco de la montana me hace siem-
pre compania. ' L EI0tE
Lipa. FEl eco?.. |
Azu. Pero en'la época de
llamo, y no me responde... me abandona! Ingrato!..
(con alegria.) Me quedd sola con Al, b
Lipa. Ali? NI ROt A 7
Azu. Es mi perro; Ali, que me ama , que habla cofn=
SiRIge ST TS D . HEFL 040
pero que hable!..
A fuerza de escucharme y de no
~ YEr mas que @ él, he acabado por conocer si salta de
" alegria, si ladra etrcolerizado, 6 si ahulla tristemente.
Distingo con la mayor facilidad cuando me diee: «len-
' 80 hambre, 6 cuando dice: te amo.» No' teneis V0S0=
tras perros que comprenden lo que les decis? i
Lipa. Es verdad. = ' W e ) SO
‘Az0. Pues bien, 'Para que @ mi me comprenda, 'y yo no
le entienda 4 él, seria preciso que tuviera mas talento
que yo. it PEal gt TR T
| Pero yo quiero que vengas'conmigo.
AzU. No es posible. Toda mi esperanza la’ tengo en no
' separarme de mi aldea. | R, Raoy
Lips. Vacilas?.. Yo te saplico... e 7
» 110 ; estoy acostumbrada & vivir en la nion-

Az0.'Y por qué no?..

I
)

tana. '
Lipa. Pues bien. Si algun dia necesitas de mi'} {escri-

biendo en un libro de memorias. ) aqui tienes mi nom-

bre y las senas de mi casa. Escribeme, = : -
ATY SN TNE Pk | Sk
Lipa. Es verdad, no sabris..... Pues bien, haz que me

escriban, 6 mas bien, si te ocurriese alguna desgracia,
tuamiga y tu hermana.
Yy se la da.) bl

" (rompe la hoja del libro 5 da |
(tomandola.) (Me ha llamado su hermanal..

Es la
que suena ese'nombre en mis oidos!) En
fin, pues lo quereis, pero no per-

guardaré este papel,

ESCENA X.. .

Dichos, MARTIN, TERESA

Yy aldeanos, que traen las pro-
visiones de invierno para

Azuzena , metidas en grandes
sacos, . it e £

r"]_-.‘

Magr. Vamos, bija mia. Hé aqui tus amigos que -van 4

las nieves, no puedo oirle sle

L |

Py
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sefior:‘cura: te espera al .

acompanarte -al aprisco. El
pié de Ja montaa. o1l oo oo
Lipa: Tan prontQe.. -f o
AZ”-"‘- Adlﬂs, ﬁﬂflﬂr-_itﬂ-.: ol BERGHENEGDGD B g .
LipA. Adios, mi salvadora: (la abraza.) tiemblo al pen-
sar el tiempo que ha de permanecer bajo la nieve.....
Si tuviera la desgracia de eaer enferma!..

Tex. Dios la protegera, seiorita, (parte de los aldeanos
" salen por el foro izquierda.) . .. . e
Azu. Y ademas, atnque yo muera, qué importa?.... Mi
. madre ha MUerto.;jn. don .. dging w000 =
Mag. Vamos; Azuzena, (vd @ saliry) s 0
L.ipA. (abrazdndola.) Mira , toma esta sortija.que he
“\raido de Roma..El santo padre la ha bendecido; lle-
vala en memoria mia. Adios, Azuzena, . . 43

Azu. Adios. Ignoro vuestro nombre. . .o

Ka. Adiod, Lida, .

~Lipa. Adios. (Azuzena e ale)a:(ens
- ma,, y se abrazan las dos; los aldeanos la: agugrdan
 en' el foro.) ... 2 - -

beros conocido! Ahora yoy, 4 sentir.la
riba como nunca la he sentido. Partamos. (vanse (o-

dos. Martin y Teresa:quedan solos con Lida, que en=
via besos @ Azuzena ; esta desaparece por la 1zquier- |

da. Lida enlra en'la escena.)’”

LA sbabins fos Bl Bt JT00T C o
S " Teresa, MavTiv, y d poco MAURICIO.

‘Ter. Es particular: todos los inviernos estoy viendo'sus

“bir 4 Azuzena a'la
do tanto como hoy. S S
Mar. Pues yo tengo unas ganas de llorar...-

Ter, Temo no le suceda a' la pobre algtina desgracia.

montana, y nunca me ha conuiovi-

Mar. No tengas cuidado. Nuestro buen’parroco nos ha

dicho muchas veces, que alla arriba hay un'padre pa-
¥a'los desgraciadog. s 20 M= S A e b

. (Aparece Mauricio 4 la puerta ; lleva ‘el ‘uniforme de |
Guardia’; su capota estd destrozada , lo

granadero de la

mismo que el calzado ,'y los pantalones sujetos con so-

gas. El sombrero de tres picos en muy mal estado : se

acerca con mucho trabajoapoyado en un palo.). & "= -

Mau. Yo te saludo, querida patrial Esta es la aldea que
me ha visto nacer, no me he enganado. . '

Mar. Quién llega? 3159 St ey

Ter. Un pobresoldads! Qué destrozado viene!

Mau. (vacilanié.) Amigos mios... . S -

Mar. Sostenedle... (corre @ sostenerle , y le hagen sen-

o dar en und sillad la isquienda. ).t oL Sl s

TER. La fatiga sin.dadac.e . o0 0o o

Mau. Si, la fatigay el hambre... k

Ter y Mar. Elhambrel.... ( Mauricio baja la cabeza.)

Trr. Esperad un momento. (entra en la izquierda.).

-

MaR. No os aflijais... estais entre amigos... Vamos, Te-

*.resa, despacha: (sale Tercsa con pan.y wvino, y dos

.eriados con platos con comida, )

Ter. Tomad, buen hombre ; 0s lo. ofrecemos de .lndq'

- COLRZOMN. (e

Mav. (des,pue_s.-dﬂ-hub:éf bebido.) Aqul .p.ﬁédﬁ-aﬁf_:plarlﬂ_

sin verguenza.

Magr. Como?. » iav gy

Mau. Soy paisano vuestro. -
TeER. De veras?i: o oo
MAw. Si, estaes la: posada de Tomds. -
'Mar. Y al preseote, vuestra y mia.

& Mao. (con emocion. ) Alla abajo, la casa dé.Antﬂhiu 5. ¥
cuyo marido se.

poco mas-alla la deuna pobre muger,

'_(‘J&l;’;tzﬂn::;'-._;é iﬂéj tl‘-tifﬂf;:;;!éﬂ.fﬂu;; Luiulu lla-

! lose.do. Lida.) Cuhnto;me. alegro de,ha=
ir.la soledad alla ar-

- | Mar Es la casa de Catalina ‘Mauricio de la
" eblaisdraoos e O S1 AU BRI '

i

. ausent6 hace diez y seisanos; (buscando con la vista.)
pero ahora.no veo mas que:una humilde choza.
que ha-

Mauv. (.':emblandﬁ.) S: L

- Ter. Hace mas de diez anos que se-arruiné , y desde

entonces esta abandonada: . 11

- Mavu. Abandonada! Y por qué? _
- Ter. Toma, porque murid la pobre Catalina.

 Mavu, Muertal.... ¥

' Mar. Vos?..

yorque he andado dos mil ieg.uag'

. por. verlal.. .
Mau. Me he valido de todos los recursos , de:todos los
medios imaginables, para huir desde el fondo de la
Siberia... AR O L A
Mag. y Tew. La Siberial.. . .
Mau. Para atravesar las lineas enemigas , lleno de heri-
das y dé padecimientos, he cruzado la Rusiayla Ale-
_ mania; veinte veces -he,.debido moric.en el camino.
. .Atormentado: por el hambre 'y la fatiga, aun encontra
.+ ba fuerzasy; me decia & mi mismo: < Vamos; valor, si=
-.gueimarchandoyhasta:llegar a:su lado; ‘habra perdido
. la esperanza de volverte a ver; te llorara por muerto,
royahld Enjuga-;‘ﬁst§=s1j$-iﬁgri!ﬂﬂﬁ:ﬁ ‘y°cuando el 'hamb‘re an=
“mentaba mi ‘desesperacion , & pesar mio, ocultaba mi
51 eirtiz” con und'mano’, y con la otra pedia una limosna
5 TG L ) 01 e P :

" '
¥ ]

i . il i

i

B

- | MR, (4 Téresh.) Bs Manticiol . .

Mau. (levantdndose.) Y cuando llego al fin, cuando creia
verla... la encuentromuertal.; listo s horrible... esto
es. . Perdonadme, Dios mio; vos os la habeis llevado;
sin duda no ‘habeis querido ‘hacerla participe de mi
desgracia! (se stenta en el banco y llora.)

TeR: Mauricio.,. Amigo mio, no loreis. |

{ ‘Mar. A lo menos; os queda una bija para consolaros de

' 'la pérdida de Catalina. . =~ -

Mav. Una hija?.. Habeis dicho una hija?. . |

Ter. Si ; no lo habeis sabido , porque no 0s ha escrito
nurica; os juzgaba muerto... Poco despues de vuesira
partida, Catalina...

Mag. Di6 4 luz una nifa,

Mau. Una nina!.. No me enganais?..

Max: No por cierto. Eso debe alegraros. _

Mav. (levantdndose.) Respondedme. Donde esta?.. De-

" ‘jadme que la vea, que'la abrace..... Ah! Por algo el
cielo me ha conservado 1a vida: hija de mi alma!

Mar. Y es muy hermosa , por cierto... Hace pocos mo-
mentos estaba aqui , pero ahora... (se oyen a lo lejos

los instrumentos pastoriles de los aldeanos , que acom-

S panan g dgusenny) 2 D e ST

NAT: ey BIRH PR R

Mar. Escuchad...

Mau. Qué es eso? N

Ter. Los aldeanos, que acompanan a Azuzena, llevan-
do sus provisiones para el invierno. "~ "

Mau. Azuzenals. : |

TE&..y Mar. Vuestra bija.... . o i1

Mau. Se llama:Azuzena?.. Y. & donde la -acompanan?

Mar. Habeis olvidado los usos del gais‘?.. Esla guardan-
do un rebafo, y hoy es el diaen que debera encerrar-

. se en su choza por espacio de Lres meses ; alla , en la

i . cresta de la montana.:

-

Mau. Es gue yo no quiero... Mi hija... quiero verla.....
_ __t_rarerla conmigo., .. pero estan ya tan lejos!... Quien po-
dra conducirme? = . | Aod

~ESCENA XIL.

Dichos , FERNANDO y un_guia , saliendo de la derecha.

FER. Vamos ; muchacho, enséiame ‘el camino ; quiero
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asistir 4 la"bendiciont de la cabaiia que se va a cerrar
por tres meses, segun dicen.

Mau, Caballero, ese guia va‘a conduciros al aprisco, no
es verdad?.. Os ruego que me permitais acompanaros.

FEr. Acompanarme?.. .

Mau. Por Dios, no me rehuseis esa gracia.

Fer. No por cierto; venid, camarada. =

Mau. Gracias; parfamos.

Mag. Pero estais tan fatigado... _

Mav. (sin que Fernando lo oiga.) He -andado” dos mil
leguas para llegar hasta aqui, y no andaré dos mas
por abrazar a mi hija!., (allo.) Vamos. i

Frr. Yamos. (ca¢el telon,) 1

FIN DEL ACTO PRIMERO.

'ACTO SEGUNDO.

“El teatro representa el interior de una cabana de pas-
tores; la puertade entrada est4 en el fondo, desde la cual
se divisan montanas nevadas como enel primer acto. Se
veran esparcidos por ella , una mesa y asientos risticos,
un belon ordinario, una rueca parahilar, un armario con
platos y demas enseres necesarios. Al levantarse el telon,
se oyen los instrumentos rasticos del primer acto , que

pueden ser una gaita 6 dulzaina, y aparecer en la puerta |
los aldeanos con Azuzena, que conducen los sacos con |
las provisiones, y los fardos de forrage que depositan en

los rincones de la cabana. Es cerca del anochecer.
ESCENA PRI‘-ME_R‘A. 1.
AZUZENA Yy l0s ALDBANDS.

Azu. Gracias, amigos mios, ya hemos llegado ; nuestro
buen parroco no se ha atrevido,a subir, & causa de lo |
malo dekgamino y de su avanzada edad. Gracias a vo-

solros, ya tengo. mis provisiones: para el invierno ; y
ahora no os delengais; mirad, mirad alla arriba , so-
brf;-; vuesiras cabezas...., Marchad , no desprecieis el
aviso. ' ' |

ALp. Aun hay tiempo. | _ |

Azu. No , amigos mios ; ved las golondrinas que ya me
abandonan hasta la primavera ; imitadlas, y sobre to-
.do, no bajeis por esa senda. (senalando desde la puer-
la al inlerior del fealro.) Lo ois? De ese lado se pre-

cipilan siempre los aludes; marchad por aquel otro, y

llevareis mejor camino.
Topos. Adios, Azuzena. : L :
Azu. Adios , amigos mios. (los aldeanos se van por el
foro derecha , y Azuzena loma ung piocha y pone un
pano d la punia , y lo ondea , como para despedirlos.
Se oyen voces lejanas de despedida.) =~

ESCENA 1I.
AzuzeNa sola, entrando en la cabana y sentdndose.

—

Ya no los veo. Héme aqui sola por fin!.... Sola como
siempre, y pronto tal vez los aludes!.. (el vienlo em-
piesa d soplar con violencia.) En tanlo que estan
aqui, me esfuerzo para moslrarme serena; pero cuan-
do se alejan, cuando sus voces se pierden por la dis-
tancia, doblo la cabeza, 'y las lagrimas me ahogan. Y

hoy no sé por qué..... (mirando la sortija.) Tal vez

porque esta sorlija me recuerda a esa hermosa joven
que me ha llamado su hermana ; que queria llevarme
consigo. He rehusado... debia hacerlo , pero ahora...

No quiero pensar en esto ; el viento ha calmado, y el
cielo me da tiempo para ver laluz del dia. Voy a des~

pedirme de todo lo que me rodea... Del cielo’, de las
montaias , del sol., que en tres inescs eternos no vol-

' FER. ( de:;tru.') Por #qgi... por aqui... . - 2
- Azu. Que escucho! Esa voz!.. Seré la de algun pasagero

~verd & alumbrarme ; y despues de ese compafiero fiel,
de esa voz de la montana que llaman eco. Otro amigo

- que va & abandonarme como los demés; en cuanto mi
cabana quede sepultada por la nieve. Dime, eco que=
rido; permaneceremos juntos mucho tiempo? - -

. ESCENA 1IiI.

- AzUZENA en la puerta de la cabana , Y anﬂm'ﬁ.q gri=

A9 fo, ler0s,

que se ba perdido en la montana? Dios mio! El viento
arrecia de nuevo; tiemblo por ese infeliz.

FERr. Socorro, socorro. s
Azvu. Desgraciado! (entra en el fondo, toma su piocha, y
se dirige a la izquierda dentro , como quien llama al
perro, Yy se va a la puerta, hablando con él ; al perro
nosele vé.) A mi, Ali; oye, Ali; alléd abajo hay un via-
- gero entre la nieve, es preciso salvarle. Buscale, Alé,
buscale. (vase Azuzena ; el tealro queda solo un mo-
mento; d poco se vé d esta conduciendo ¢ Fernando; se
verd por el foro nevar-con gran fuerza.)

' ESCENAIV.
" AZUZENA y FERNANDO.

Azu. (denlro.) Venid, venid; pisad con cuidado. Ahora
ya estoy tranquila. (entran.) Crei que ese puente iba
a quebrarse bajo nuestros pies. Mirad, esta es i ca=-
bana. (enlrando y dejando la piocha ; hace sentar a
Fernando en un banco.) ,
FEr. Pardiez , que mi curiosidad -ha estado a punto de
costarme bien cara! ' -
Azu. Vuestra.curipsidad? |
FER. Si; a pesar de los bramidos del viento , no sé qué
deseo irresistible me arrastraba a subir. Queria con-
templar mas de cerca esle espectaculo imponente. En
vano el guia me suplico que nos volviésemos; no qui-
se escucharle , y trepé hasta la ¢cima, cuando una voz.
estrana me hizo parar de repente.. Una voz, tan dul-
- «cel.. Supongo fuese la vuestra, que hablaba con...
AzuaoElecoi 1o o By
Fer. Eso ‘seria:'y no me pesa;por cierto, de haberla
escuchado , pues os encontré alli para socorrerme y
ensenarme el camino, 'y ahora os deberé el encontrar
de nuevo a mis companeros. - |
Azu. Vuestros compaiieros!.. El gula y...
Fer. Un viejo soldade , que habia solicitado acompa-
narme. £ AL
Azu. (yendo hdcia la puerta.) Un soldado? Y se ha per-
dido tambien en estas montanas!.... En donde esta-
ral.. - |

FeRr. (levantdndose.) Tal vez habra vuelto a la aldea; no
tenia para qué imitar mi temeridad. Han hecho bien
en abandonarme. |

‘Azu. Ahora recuerdo... Cuando llegué al sitio en don-

de os encontrabais, y 08 di la“mano para conduciros,
crei escuchar voces pidiendo auxilio por ‘otro lado;
pero en aquel instante , solo me ocupaba de vos; sin
embargo’, ‘sentiria que ese hombre hubiera caido en
algun precipicio. : &)

Fer. Dios velara por él. Aunque le veia por primera vez,
me ha interesado su aire marcial y su‘roto uniforme;
le miraba ya como un amigo , como un camarada ,'y
tendria un pesar en nohallarle 4 mi regreso. (asoman-
dose d la puerta y mirando al fondo.) No - esaquel el
camino que conduce a la aldea? AT

“Azu. El mismo. Pero no tardeis uninstante.
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Frr. Y -he de dﬁJarns... soll = ]

Azu. Al punto. ... , |

Fzg. Y sin. bhaberos. mamfeslada mi recnnucumentﬂ?.. :
Sin deciros.ss ¢ . -

Azu* El viento ha. nesadu. Apruveehad esia clrcunstan-
Gia, .y, parud; en un cuatto de hora podeis bajar y po-

neros 4 Cubierto de todo pehgru, pﬂl‘ﬂ no hajﬂ que per-

der.un 1nstante,;

Fex. Bien.

Azu. Os va la vida en Ellu parud

Fer. Adios. (al tiempo de salir; se oye zumbar, el menlu
con mas fuerza que al prmmpm Se oye ik rmdﬂ Ler=
rible, el ruido del alud.) |

‘Azu. Lnl,md enlrad prﬂntn. (cngwndﬂla dE L’ﬂ mano,

(@) i
Fer. Ese ruido...
Azvu. (alerrorizada.

) Es un alud
Fer. Un-alud! |

Azu. Que se ha dééprendldﬂ subne nueslras cahezas. (se ..

posira de rodillas en oracion.):
Fer. Gran Dios!

Azvu. Ya estd echada lasuerte,. Dmsmmr‘ Esta vem 5:::11{}5_-:_
dos, y uno'y otro tendremos/uncompaiero. (prosigue.
ol ruido; d manera de un trueno 1y los dos conlintagn
-em silengio; @ poco calma el viento y dice .AEHZEHH )

‘Nos hemosssalvado, gracias al cielos oiloar HEIES
FER. (quitandose el sombrero. ) Ahﬂta ya pudre par-
tir?..
Azvu. Partir?.. Mirad. (abre la puerm que estd toda obs-
truida por una muralla de nieve.)

Fgr. Dios'mio! Esto es una prision! Un- sepulcl‘u.....--Y:-

eslaremos aqui muchas horas?

Azu. Horas!.. Algo mas.

FEr. Dias, ac::sn‘*‘

Azy. No, meses. 51 - e 00

FER. Meses! Pero cual serh Ia mqmetud de mi i'amma,
que me aguarda? Cudl sera su dolor al ver que no
vuelvo? Yu no puedo estar aqui, es imposible. .

Azv. Y quéremedio!..
un camino. Es;preciso esperar. .

FER. Esperar! X aun cuando asisea, quﬂ he:de hacer?..
Yoy a morirmede tristeza.

Azu. No hace cinco ainos que vivo yo? (Azuzﬂﬂu encien-
de una luz, y la coloea en una mesa, y s¢ pone d hilar'’

en la rueca.):’

FER. Gmm} anos! Y durante estal eterna caulmdad feu;_‘s

que os .ocupais? - THEE o iagas is
Azyu. Frabajo, rezo;y canto. AERNT G0 2AETE
FeRr. Por espacio; de tres meses.. B ,
Azu. Y algunas veces cuatro.
FER: (as_umbradu ) Cuatro meses, solo!
Azu. Solo? Pues y yu‘?
Fer. TG? Esiverdad, estoy en tu compaiiia, en cumpa-
nia de una muger ]6ven y hermosa. 7 | L3
Azvu. Hermosa?

FER. (semaﬂdﬂse ) Sl pﬂr mertn. Nadle te lo ha ﬂiﬁhﬂ'

‘hasta ahora?
Azu. Nadie, 000 19 :
Fer. Y ests contenta de verte a mi ladﬂ"
Azvu. Mueho, si vos loestais. |
FER. Como?. (saﬂmﬂdnse cerca: de ella.
‘vidad... La idea de estar'reunidos, no te da mledu‘?
Azy, Miedo!.. 1” pur que‘?.. . -
FER. Pero... ' . ' |
Azu, Vamos a ver, pur que"*‘.. (acermindﬂse G ét )
Feg. Por qué? ( uie;ﬂndosa.) Tienes razon , no sé lo que

T ll:tlle digo. La fallga... Ia nﬂcemﬂnd.. me turban la ca-
eza. _ fa5

ﬂbhganduiaaemmr pur fuﬁrza, y cerrando Ea puer=

Solo Dios puede abriros ahﬂra .

) Nuestra_bauti— |

}

4

|‘I

Azu: Dids miot.. ¥ 'yo que ‘no-habia pensado. ... Jgfm
tandose. ). Aguardad... vuelvo al instante.

1 Fer. A donde vas?

AZU. A preparar la'cena.:

'FER. La cena?

Azu. Yaes hora; qué os estrana? Aqui siempre- es de”
noche , pero no importa, la costumbre me hace cal-’
cular con exaclitud la hm‘& y si pudiéramos escuchar”

desde aqui el reloj de la aldea.,. Mu‘ad ‘en este mo-
mento deben ser las ocho. |

Fm:. En e.feum (sucunda unn rape!wmn que du las

ocho.)

Azu.: Que bnmta esh. He aqui un ‘nuevo companero

«con el.cual no contaba. Vuelm al instante. (se enira
por la derecha.) 0

ESCENA “V.
~ FERN) NDO.,

Las ocho! Y yo que habia mandadu preparar los ca-
“ballos para'el mﬂdlﬂ dla, que. debia ‘casarme dentro
‘de poco liempo ; voy a permanecer enﬁerradu por es-

pacio de tres'meses... cuatro tal vez...., con esla jo=

ven Lan sencilla... tan hermosa..... (fijando los ojos ¢n
{ Azugena que sam frums y ieLhe que culucu subrﬂ la

'~mem )

aaaaa

ESGEHA VI- 5

FEn. Qué es esu"?

“Azvu. Leché caliente, pan, qu&aﬂ y frutas*

Fer. Vamos pues. (se pone d cenar.) '

Azv. (sentdndose.) En las ciudades estarms acustumbm—
“dos'a otra clase de ﬂandas. ol

KFER. 81,

'Azu. Lo'siento, porque ahora las echareis de menos. '

" FER. (poniendo Teche en las lazas. ) Lio que echo de me-
10S €S...

Azu, Qué?

‘FER. A mi familia. *

‘Azo. Teneis familia?

FER. Y tu, pobre nifa?..

Azu. Yo... tengo una cruz de madera en el cementerio
de'la aldea. Debajo de ella, duérme m: pobre madre
“segun me han dicho. -

‘FEr. N1 un pariente siquiera?

Azu. Ni 'uno. Dicen que mi padre ha muerto tambien \
“al menos lo ‘cree asi todo el pais, v sin embargo, al-
' gunas veces abr:gu la esyercmza de encontrarle... «tal
vez', ‘me digo & mi misma , llegard un' dia en que el
c:e]u me lo deyuelva:» esta es la razon por la cual no

quiero dejar la aldea, y esla manana mismo rehusé..
FEr: Has rehusado!..
AZU.'8I, porque espero..,
Fer. A ‘ta‘padre?..

‘Azu. Casi todos los dias le veo en suefos , v le abtazo.

Creo en &l sin conacerle, cnmu creo en Dios. Invﬂcn A
“ambos'todos los dias, y mi corazon no encuentra di-

' ferencia - entre estos ‘dos nombres, Dios y mi padre
Llorais?

. FER. Lo mismo que td. |
- Azu. Yo tengo'motive... Ya lo* vem, pem vos que teneis

familia, segun me babeis'dicho...

' FEg. Si, una familla gque’'me ama. !

' Azu. Qué dicha sera verse amadﬂ*
. Fen. (Pobre ninal)

- Azu, Habladme de los que os aman.
- Fer. En primer lagar ; mi abaelita, quée me quiere con
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delirio, y que & pesar de su severidad, estara llorando
ahora porque no estoy 4 su lado. Despues...
Azu. Quién?.. ;

sucediendo, desde que leguemos aqui' hace cuatro’
meses! Primeramente el desapercivimiento del sefopi-

.|, toFernando ! Despues cuando' ereiamos que todo se- -

Fer Despues... mi... mi... (¢on embarazo , mirando d ria fiestas y contento, porque babia parecido bueno y

Azuzena. ) “HED B | sano...estd! mas triste’ que un-buho... ni habla ]
Azu. Acabad... Debe ser una palabra muy dificil de-de= .| ' - come ni bebe ; ‘por fuerza le ha sucedido algana ¢o-

cir: y despues?.. Vuesira..,. - e sa... aqui hay'gato encerrado, </ 0ot
FERr. Mi hermana... 08 Duc. Hasta ahora nadie ha podido averiguar... luego,
Azu, Ab! teneis... (mirando la sortija) Yo tambien, si como 4 su vuelta encontro 4 la seiorita Lida' 3 lag "

quisiera, habria tenido una. (se queda pensativa.) puertas del sepulcro.iy 10 1 o S .
FER. En qué eslis pensando? - 391

i AT - | Hor. Segunda desgracia! Pobrecital.. Ya habiamos eraic
Azv. En la familia de la cuoal estais separado , y ‘en la C5 L OSTERIERIE (0 S0 DL B s
que yo he perdido; en las personas 4 quienes echais de

{ ~do.perderlai ¢y 6 Ll Diaiiag e |
Duc. St tal hubiera sucedido, hubiese ' yo dejado ' de
menos y en las que yo lloro. Nos consolaremos al me- | existich S\ olOU AR Baieiy i o sk
. 1os con hablar de ellas, no es cierto? (le alarga la Hor. Gracias, Duclds, gracias por el interes que me

mano. ) manifestais; sabeis la pena que esto me causaria, y por
Fer. Si. (tomandola.) Si, (separdndose de ella brusca- ' eso... No es verdad?.. | piias ol S
mente. ) ‘Doc. Si... eso es. itp pld

Azu. Retirais la mano!.. Teneis miedo?
Fer. Miedo?.. Y de qué? _

=

‘Hor. El médico dice que es una perirofice del corazon, 6
_una fluxion de pecho-que: tiéne enel vientre., = ..
‘Duc. El médico es un aspoy oo v o0l
‘Hor. Qué decis ? TS AT P TIRTE
‘Duc. La verdad; 'y estoydispuesto 4 darle el titulo.
Hor. Pues a fé que bien ha) curado 5 ese viejo militar
| _'que tragimos del. Mont=Cenis, én:tan: mal estado; -
‘Due::Si ba recobradola salud, ha sido por el esmero con
. que ha hecho cuidarle la.isenora duquesa: pero en
;_-cuantolalimedionyid £ { ofbadiio: 18 ssohimhlivg) g
‘Hor. Silencio, aqui viene. e |

[ o L v
Dichos , la DuQUEsA', por. la. derecha, d poco Mau-

' | RICIO. . 80

Duq. Habeis visto 2 Fernando? . ol
‘Duc. Si, senora duquesa. gl an’
Duq. Siempre triste, sin querer hablar!.. Ocultando
. .suslagrimasty. [ oiatupai s S1hs s onn sodfl

| Duc. A fé; sefiora, que no le falta: motivo... (serialando
. d la pusrtaizguierda:)e 055 oivit on T Cagiong
| Dug. Es verdad. Yo tambien vengo temblando 4 saber
1. el estado de mi pobre Lida... (hace  una sefia ¢ Hor-
lensia, la cual abre la puerta de la habitacion de Lida.) .

Azu, Vaya, es tarde vy necesitamos descansar., (levan-
_tandose; énlrase por la izquierda, y sale al momento
con un haz de paja que coloca 4 un lado.)
Fer. Descansar! . o e T L e
Azu. Nada mas natural. Mirad , he aqui mi lecho, Voy
& preparar el vuestro aqui. (mirando al rededor. ; y
senalando d la derecha , donde coloca el haz de paja,
delante de la pueria.) gt B2 108
Fer. Como!. Elmio!.. Aquil..
Azu. Quereis que le coloque en otro lado?
Fer. No. | _ g wni)  gxH
Azu. Con esto, F con dos pieles de oveja para abrigaros,
- dormireis perfectamente; (entrando Yy volviendo d sa<
lir. con unas pieles.) por mi parte 0§ .aseguro que no
despertaré en toda la noche. (Fernando Y, Azuzena
colocan la mesa d un lado.) T g
FER. Y yo tambien. (Fernando se dirige maquinalmen-
te hacia el lecho que le ha preparado Azuzena.) . .
Azu. A donde vais? =~ He
FEr. Yo... e
Azu. No rezais la oracion de la fdelieR s 0=t b
FER. La oracion?.. Es verdad... teneis razon.... me ha~ {
bia olvidado. TR P R IR SO R ]
Azy. Ahora me decis, teneis?.. Y por qué? Nadie me
lo ha dicho hasta ahora. (Azuzena se arrodilla; Fer-
nando loma una silla y sube al fondo.) Dios mio... en
tus manos encomiendo mi alma y mi espiritu. Madre
mia , que eslis en el cielo, ruega por: tu pobre hija,
para que el Senor le devuelva d su padre: [Azuzena
se levanta, y se dirige rezando hdcia su lecho ; se
acuesla , y queda dormida pronunciando estas pala-

-

N

Y bien?..

{ Hos. Duermesit. ) oy oviy iH AU SIS GOy Vit & AN

Druo. Tantormejor.. essi v i auolin it - uwb g A}

Mav. (por el foro.) Perdonad , sefiora duguesay’ i ¢

| Duq. Sois you, MauricioRizs niivash ' Tadak ooy e

‘Mau. Sisenora, yo, que anles de partir vengo a daros
las gracias, por todas vuestras bmngades;a por la‘acogi~
da que habeis dispensado ‘4 este pobre soldado; viejo

-y desconocido. BCox B s TG R S

Dcc. Os vais?.. Es que . la sefiora duquesa no loeonsen=

- llrﬁ. = Tl : P T ¥ T n

bras.) Madre mia... madre mia.... .. TR A
FER. Se ba dormido! (I_eva_n_tﬂ'ndaﬁe;)_ Heme aqui sepa- . _ ‘0 ¥ 2909 Yol
rado de todo el mundo! (la contempla, desde lejos. ) ‘Duq.iCiertamente que no ; 'y 4 donde’ quereis it? 1\

Solo con ellal.. Tan joven, tan candorosa! Esasla- | Mao. Hoy ya puedo deciroslo: 'voy en busca - de mi

gr_imas que derrama en suenos, hacen. asomar Jas‘| hija. _ Preoaraskl (s

mias. : i siity solsubd | Hori y Dug. De vuestra hija? = NG ) L AN

Azvu. Padre mio! padre mm,.!_‘ (ﬁﬂﬂﬂﬂdﬂ.-).i,_j ..} Duo. En efecto, ahora recaerdo... cuando se os'traslado
FER. Su padre ! ( en 1‘“5-_11'?’}“-_) Duerme. en paz, nipa | de mi orden i este castillo... en medio de vueslro .
hermosa; duerme, y que el cielo, te proteja. (vuelve ¢ |'  delirio hablabldis' con frecuencia de una hija.: : 5
senlarse.) o ' Mavu. La mia, sefiora; la mia, alacual no me ha conce-
FIN DEL ACTO SEGUNDO. .. . ; ..~ _ -dido el cielo” 1a dicha de:abrazar., No me heatrevido "

_ _ g g Ezm ‘ol ursi pf a“hablares deella: basta: :hoy;, porque vos padeceis
AGTD _ TEREEB .. i | tambien,y teneis graves disgustos. Todas las diligen- .
| cias practicadas han sido inttiles ; la cabafa qué ocu-"
. paba mi: familia. enotro liempo no existe, yel:parroco-
de Saint-Didter que habia ofrecido darme algunas nos"
ticias, (nada .me ha contestado. Hoy ' me encuentro

restablecido’ completamente, y voy... xR

f ] H
. il

Sala pequena en el palacioide:la duquesa.’ ' .. ket -
ESCENA'PRIMERX. 170 M0 ox/
Ducros , y HoRTENSIAG , it o

Hor. Pero cuanlas cosas.:. cuiintos stcesos:se han ido |
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Dug. Esperad algunos dias , Maaricio; tal vez nuestras
investigaciones seran mas eficaces que. las  vucstras.
Haremos que salgan en su busca por todas partes;: Y
tal vez logremos devolveras la hija que llorais.

Mavu. Devolyermela! Ah sepora:! mi vida entera no
bastaria... : i il

Duc. Asl pues, queda convenido que no. partireis. .. |

Duo. Solo 0s pido algunos dias ; sial cabo de ellos no
Jogramos adquirir alguna noticia, si el parroco  noos
escribe... parureis.. - - ;

Mau. Sea como decis. 5 |
Dug. Hoy mismo empezaremos nuestras indagaciones,

tan luego como hayamos parlicipado & mi pobre Lida.
el regreso desu primo... ‘que le estamos ocultando

hiace un' mes, porque al doctor nos dice que cual-*

violenta emocion puede serla funesta..

quiera erla . i
hubieseis creido, senora

Doc. Maldito doctor ! Si me

duquesa.,.
Dug. Qué?

Duc. Ya hace mucho tiempo que habriais enviado & paseo

al doctor y 4 sus recetas, para tomar unicamente las
mias, queé veo mas claro gqne él en este negocio. Ha-
ced que venga el capitan, presentadsele a. vuesira
sobrina, y yo os respondo de su curacion. |

ESCENA IIL.
Dichos , FERNANDO.

Dug. Fernando!
Fer. Han traido una carta...
May. Una carta?.. Siserd. . R HE NGRS
Fer. Es de Paris, madre mia, y: viene dirigida a vos.
Dug. (lomandola.) Para mi? Dios mio ! Un gran favor
que anhelaba hace mucho tiempo por el honor de la
familia!.. Pero ahora es inutil; iodlil, capitan, (¢ Du-~
clos. ) si no tratamos de hacer con mi pabre Lida, la
prueba que ha poco me aconsejabals.. :
Duc. Yasabeis , seiora duquesa, que estoy tan inferesa-
" do-como vos en la salud de vuestra hija,
Hor. (mirando d deniro.) Ah! '
Duc. Qué pasa? ) g
Hor. Se me figura haber escuchado... ¥ bien, qu¢ deci-
dis? (d la duquesa.)
Dro. Obrad como gusteis ;
Fernando, déjanos. solos
‘Tranquilizaos , ‘Mauricio ,
vuestra hyja. . TR |
Mau. El cielo os conserve 4 la vuestra, sefiora du-
quesa. ( Mauricio se retira por el foro, y-la duquesa
por la puerla que conduce @ la habilacion de Lida.)

"ESCENA 1V.
. | DucLos y FERNANDO. |

Feg. (No hay que perder un momento, Azuzena me
aguarda.) Duclds; vos sois el amigo intimo de nues-
tra familia. Asi pues, aconscjadme, ayudadme a con-
jurar la desgracia que me amenaza, 6 mejor dicho,
que nos va a alcanzar a todos.

Duc. No os comprendol.. De qué desgracia hablais? Es
tal vez de la enfermedad de vuestra prima?.. Tranqui-
lizaos, yo la comprendo mejor que ¢l meédico; respon-
do de sa curacion, y vueslro casamiento tendra efecto
muy pronto. | - :

Fer. Y si ese enlace no pudiera verificarse ? =
Duc. Qué decis 2. No poder realizarse? Con que Lida
no sera yuestra espvsa? itk

Fer. Silencio! (con inquielud. )

(eﬁseﬁa’ndﬂa-') |

consiento en lo que pedis.
en cuanlo venga Lada.
y. confiad ; os volveremos

S
un loeo amor, cuando peligra su existencial)

< Duc. (Miserable de mi, qué estuy-_.diciendol Pensar e

Fer. Fscuchadme. Ya os dige y hedicho d todo el mun-

- do, que bace ; lres meses, al separarme en el Mont-
Cenis de ese soldado que ha recogido la duquesa

;debo mi salvacion B ity GhE X i ieag et

Duc. A un pastor, en cuya compania permanecisteis
hasta que la primavera puso espeditos los.caminos.

Frr. Si, un pastor, €so es; pero lo que no os he dicho
es:, que durante €sus tres meses de aislamiento , lejos
de esta casa y de Lida, be reflexionado con madurez.

Duc. Hablemos francamente ; habeis creido que vuestra

~ prima lan alegre , tan viva , tan superficial al parecer,
jamas os ha querido con.ese carino profundo que bus-
cais en la que debe ser esposa vuestra?

FeRr. Efectivamente ; Creo... il .

Duc. Os enganais. La salud de la senorita Lida jamas ha
inspirado la menor-inquietud, hasta el dia que vol vis-
teis de Italia. ks :

Fer. No lo ignoro.

Duc. Y el dia que llegamos aqui, cuando el guia nos
asegurg que antes de veinle y cuatro horas eslariais
de vuelta, su alegria rayo en frenesi al ver los prepa-
rativos para la ceremonia, y los regalos de la senora
duquesa, que todavia. estan ahi por cierto; (senalando
al fondo del teatro; Fernando los mira conmovido.)

. pero despues. de aguardar dos dias en vano , se obro
en ella .un cambio repentine. Siempre que algu-
na falsa noticia nos hacia esperar vuesiro regreso, se
reanimaban sus fuerzas; al -oir pronunciar vuesiro
nombre , sus ojos querian leer en los nuestros ; sus
manos se cruzaban lemblando, y sus labios murmu-
raban una plegaria. Al dia siguiente la esperanza sc
desvanecia; y la pobre nifia volvia a caer en su estado
de abatimiento... De ese dolor sordo, de esa fiebre
devoradora: que ningun médico ha podido carar , por-

_que no - hay médicos que curen las heridas del alma,
" nace el que solo: vos podeis reanimar aesa pobre flor
que se marchita. Si se muere, Fernando , es perque

os juzga perdido para siempre.

Fer. Es posible...

Duc. Vos no comprendeis tode lo que tiene de lerrible
un amor sin esperanza. "

Feg. Pero eso no puede scr. Jamas Lida...

Duc. Se acerca, retiraos un poco; juzgad por vos
MisSmo...

Feg. (Lida! Azuzebal..) - ¢ it

Duc. Yo os avisaré cuando debeis salir.

. hdciala puerta dela derecha.)

ESCENA V.

Docros, la Duguesa , Horrensia, las cuales soslienen
d Lipa, qué sale palida'y con la cabeza inclinada. .

( empujdndure

DugQ. Aqui; eneste sillon. . oo
LipA. (sentdndose.) Pobre abuela... cuantas molestias 0s
causo!.. -
Dug. A mi?... - . - _
Lipa. YV 4 mi buena Hortensia tambien ; tantas noches
pasadas & la cabecéra de mi lecho ! Tantas lagrimas
derramadas..: por.vos, madre mia, y tambica por vos,
Duclos. ), | b isia
Duc. (Uorando.) Por mi! Os equivocais ; un soldado no
lora... sin duda la calentura, el delirio o8 lo han he-
.ochoidreersivy L4 2 ol brs e
Lipa. Si, llorabais como llorais ahora; no contengais las
- lagrimas, dejadlas correr... consuelan tanto!..
Duc. (dominando su emocion.) Pues bien , senorita, su-
. puesto que crecis que vuestros parientes y amigos se
. han hecho. acrehedores a vuesiro reconocimiento...
3 Lipa. Oh!l si. {ame shaup sustl B
2
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Doc. Ahadra tenéis un fiedio de paﬂarl‘es |

Lipa. Un'medio?.. Deéidmele; seria muy dmhosa si
pudiera manifestaros mi gralltuﬂ | 1

Duc. Pues senor... Es necesario que tengais Vﬂlﬂ[‘ pam
dominaros, para évitar una erigis violenta...

Lipa. (levantandose vivamente.) Qué quEI‘ElS demr"*

Dug. (Callad; Duelds, callad!)

Duec. (Perdmmdme , sefiora ; me habeis nfremdu tener
confianza en mi!) 7 i Ll

Lipa. Hablad.

Duc. Ya sabeis,,
suerte de daros buenas nuevas acercéa de...

Lipa. Deél?..
es cierto?.. Decidme si vive..

Doe. A punto fijo... pero pudtera ser...

Lipa. Decidmelo por Dios.

Doc. Pero calmaos... (tomdndola la mano- )

Dug. Lida... -

Lipa. Hablad, hablad.

Due. Ya se vé que hablaré;
tan agitada; cuando no uemble mestra manos:. buan-
do tengais mas valor.

Lipi. Veis? Ya no'tiembla’ mi mar.m, hdbldd puedu e8=

cucharos con tranquilidad. -

Due. ‘Pues bien. Ahora no nos h:-.m Eﬂ“‘aﬂﬂdﬂ esta Vez .
no hay eqmvucacmn porqe. han ﬂstu al SE‘:ﬂﬂﬂtD {

-

Fernando. _
Lipa. Y quién lé ha wstﬂ‘? e
Duoc. Yo. g 3111 -
Lipa. Vos! Por Dios no me enﬂ‘anms* Le *hdhms HSI.D"?
Pero donde? Guiando?.. -

- Due! Hace.. . i ;
Lipa. Ni una palabra mas... Esas rndens esa emo-
cion... Ya lo comprendo todo; no me habeis abandona-

~doun suln dia? No; ‘luego si le habeis visto es ‘aqui; si
vive, es aqui; me esta uyendu, \’lﬂﬂdﬂmﬁ tal vez....
Fernandu donde estas? '

FER. (saliendo. ) Lida!

Lipa. (arrojdndose en sus brazos. )
mial..
mio, por habérmele devuelto! k) L

Duc. Por Dios, hija mia; no llores de ese mudu .

Eipa. Dejadla: llorar; sefora ; ese llanto:la consuela:is
(Como & mi!) (Hﬂrundﬂ )

Hor. Gracias, senor Duciﬂs
palda.) - . -

Llﬂa. Fernando , qué dlch:}sa me haces ! (‘@ mdus. ) No
podeis ﬁgurams el alivio que SIEHLE mi corazon!.. Soy
tan fehz |

Do, (Direis todavia que no.0s ama‘? (@ Fernando.).

Fer. Tiengs razon, amigo mio; seria matarla! (Pero mi
pobre Azuzena morira tambren')

Lipa. (mirando los regalos de boda que estdn sobre una
mesa.) Madre mia..
Lo parami boda?

DuQ. Pero hace una hora, estaba tan iejos de [Jensar el
clla; que apenas hé lexdu esla carlade 8. M.

LiD4. Del rey !

DuQ. (sacando la carta. ) ‘Héla aqui. (£ee.) ::Seumm du-
quesa, no hemos olvidado ni los servicios, ni la fide-
tidad de- vuestro: hijo,~ muerto por nuestra causa, Y
-lendremos una -satisfaceion en firmar el contrata de
bodade la senoritade Mont-Villars. Al mismo tiempo,

- 1igs encargamos :de la suerté! del que haya elegido pas
ra esposos. Deseamos que ella: misma nos’ respundﬂ.

Lipa. Yo mismall - -

Dug. a[}eslgnadnas su numbra 3] y e&Lampadle en el
adjunto despacho:de ‘coronels Aqui esta. (lee.') ' Todo
cuanto haga queda sancmnadu por nos ,  porque talies

Es éllidiesa1 Madre

( ﬂuﬂlﬂs la vuﬂlﬂe la-es”

senorifa; 'que’ rara vez he’ Lemdﬂ la

(conviveza. ) Vals a hahlarme d& El m:u

pero sera cu:mdci no esteis

Amigos! que dichosasoy! Guanto os debo, Dios §

- Fran. Senorila,

'l*mw Sl

Lips.

. 'segun veo, todo eslaba dispues= |

nuestra voluntad. El melu ‘0sguarde, senura duquesa,
Yoel Rﬂy » : .

~Lipa. Con que #uy d darte nada menos que un: regl-

miento ?

DuQ. Pero para acelerar vuestrﬂ casamlentu ‘e premsu
que Fernando parla hoy mismo. -

Lipa. Separarnﬂs olra vez!

Deg. 'Los titulos'y - demis papeles. de la faml!m, _estan“
en poder de vuestro tio el marqués, gefe de nuestra
casa ; es un deposito sagrado que ‘no. dnbu confiarse’
i otras manos que. & las de Fernando.: Solo: veinte:
cinco leguas nons separan:del marqués, ]r Fernandu es-
tara de vuelta muy pronto.

| Lma (sonriendo rﬂngnuda ) Que partla pues, pﬁm que

- no vaya selo. Duclés ; amigo mio, vos le acumpandrms
no es cierto? Vos ve}arﬂls por el'? |
Duc. Si.senora. @ Niteg
Lipa. (bﬂjﬂ ) En él ca[‘m mi dlcha mi pmv&mr_ ; - mi .
vida... a vos le confio. £ Dould
Duc. Descuidad, senorita; : T N

Lipa. Gracias. (upremndﬂla la mano.) |

Hor. Gracias (entrando por la derecho . Pt gl

Duc. (despues demirar d Lida.) Estay & vuestras ﬂrde-
nes, Fernando ; vamos & partir juntos. i

DuQ. Preparad al momento un coche de camino. ( d un
criado que sale.) -Voy & disponerlo todo. Necesito
darle algunas insirucciones. Kspéranos, Lida ; Fer-
nando no partira sin despedirsé de ..

Lipa. Hasta luego. (a Fer nandu )

Feu. Hasla luego. - PR

Dee. (Sigamos sufrmndn Mi deher es sacr lﬁcar:m.e-.pﬂr
ella. ) (mnse foro dﬂ?‘ﬂﬂhﬂ.) 4% '

ol ARLES CENA VI

le* 'pﬂca un Lacﬁn.

Lips. Por fin he vuellu a verlel Qué aievrml 'Y haberme
ocultado sy venidal.. ‘No decirme hasta: hoy!.. Ha-
bran.temido por mii saiud' Vaya, no pénsemos: mas
cn esto. Nuestro enlace se va & llevar a efecto muy
pronto; todos los preparativos estan hechos ; helés
agul.y. Elcmmsullu < (yendo hacta la mesa, al.mismﬂ
licmpo que_aparece el criads: ). Qué es eso?

abifuera hay una joven! qua me ha
- suplicado os enLre“ue este papel. i

Lipa. A ver?  (lee.) ulea de Mont-Villars en Grenn-
ble, calle de... n"[lsta es mi letra... y. deﬂls que.una
jéven.. |

seitorita , una jéven westida pﬂbremente y

que al pareeer debe haber sufride macho. .

Ab'! ahora recuerdo !... . Hacedla entrar al mo-
mento... (vase el criado.) Otra dicha que el ciclo
me. concede. (‘aparece “Azuzena conducida por el

“criado; esla veslida pﬂbrﬁmenﬂe y Su cara anunma g

& &ufrzmwmm.)
' | ~ESGEWA VIL.
: le n’kzumm
-Ll--n-i-.;'-_ﬁ'zﬁéé.ha! (y ﬂﬂdﬂ i abraz arla; )

- Azv. No me hdbﬂls Uh:dadu, Lida? -

Lipa. Olvidarte! Ven 4 mis:brazos. -

Azvu, Cuanta bondad! (acercdndose Efﬂmmente.}

L1pa. Por fin ‘has venido! (haciéndola sentar. )’ el

Azu. Si:algun :im eres desgraciada, me dID‘ISlEIS, ven 4
l}uscdrme seré una hermana parﬂ ll he sul"rldﬂ mu-
cho, y vengo... A

Lipa. Que pahda estés) Pm' que no has ?emdu ante’s?

Azv. La vista de ' un-desgr &L‘Jﬂdﬂ suele ser importuna. ..
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Temia me hubierais ulwdadﬂ yadﬁaﬁaﬁ.,. (L@ aguar-
- daba todawvias) -

- le Y pudiste creer: qu& te ﬂl*i'idaﬁﬂ 3 tmndn me has._ |
i-f»adﬂ lawvida! Cuando tedebo: todo:mi presente, todo |
mi porvenir? No, Azuzena, nuestro primer Eﬁﬂuemru-

ba quedado impreso en mi-corazon.
Azu. (levantdndose.) Qué feliz me haceis!

Lipa. (tomdndola la mano.), Pero qué tlienes? Estas
temblande!.. No conservas mi sortija ? (mirdndola la

MAno. )
Azy. (relirdndola. ) Vuestra; suruga.,. No.
Lipa. Y por qué? *

Azu: hm dal prenda mas. quEI‘idd pﬂl‘ﬁ ml---_}' la'be | | |
. tooot 1t Hor. En eso os pareceis a mi.. Ah! (sus;ura mzmmfﬂ a

dado...: - | .
Lipa. A tu prnmeuda tal vﬂz?
Azu. Ah! noseftora.: 0o
Lipa, A algun harmanﬂ tuyo?
AzU.Soy sola‘en: el mundu.
Lipa; Entonces... -
Azy, Se trata de una pcrsana 4 1a cual no volveré

Ver... de.un hombrediquien jamis podré olvidar. He

vemdq a buscaros, porque Lodas mis esperanzas han

=

Jmuerto. Si quereis ampararme; hacedlo, senora ; pero |

se@generusa .. Y no lrat,ms de averlguzu' Iﬂ cansa de
‘MIS penas, | - ; -
LipAsdzaarda Ly secrelo, Azuzeni... eres dﬂﬁgl‘ﬂuﬂdd...

no_ quierosabermas.
Azu, Gracias, Lida, gracias. Dios que l.e:ien el fondo de

mi corazon, sabe que si he cometido winafalta, no por |

£ e80 80y ﬂulpahle. Dios sabe , .senora  me suy n-
- digna'de vuestra compasion. :

le Lo creo: De hoy mas seré una hermqna ‘para ti.’
Ahora es preciso que te despojes de ese humilde tra-
8¢, ¥ Le pongas uno igual al mio..

Azu. Yo, senora?

Lips. Lo quiero. Te llamas. Azuzena eres ‘sola en el |
mundo! No quiero que sigas llevando ese nombre; |

desde hoy tienes una fﬂmlha.
Azu, Una iamllm'

Lipa.-Cuando yo eramina, tuve una hermana bellal co-! |

mo un angel, que se llamaba Margarita. Tt ocuparas,

su logar. Tedebo la vida, y quiero que tellames Mar- |

garita como ella. . |
Azp. Dios mio! Es esto un sueio! Una nueva wda se

abre para mil Ah ! si pudiera olvidar lo pasadol..
Lipa. Aguarda. (toca una campanilla; a wna doncella

que sale.) Prepara una habitacion a esta joven. ng'

se’ la trate con todas: las: ::mns:deramuues quL a mi

misma.

Azvu. Qué decis, senc}ra‘? No veis que van 4 [}EHSHI Do

Lipa. Pensaran que esta es mi voluntad , y nada mas;
Y aqui mis menores mprlchus son mlradﬂs como or -
_denes. Luisa, ‘dad unode mis {rages “a mi hermana
Margarita, y aﬂqadme en segmda

Azv. Como, quereis?.,.: _

Lips. Voy 4 buscarte al momento; ahﬂra esperp a mi
futuro , que va a ausentarse, y quiero despedirme
de el, . G '

Azu. Vuestro futuro?..

Lipa. Qué, no sabeis?.., Es ferdad no te 1o habia di-

cho. Si; me ¢caso, y td serds mi primera dama de |

honor.... Hasta IUEgu , ‘Azuzena... No, no, Marga-
rita. -

Azu. Hasta luego, seiorita...

Lipa. Gomo! (mcnmﬂdada ) *

Azu. Es verdad, wo me acordaba. Hasta luego, Lida.
Qué hondadosa sois! Dios os colme de bendiciones!

" (vase con la doncella, puerta primera izquierda.)

- ;. :.

ESCENA VIII

Lipa, sola; da poco la DuQuesa Fﬂnmﬂn@ Dumﬂs Y
HGETENEM fio

%

Lipa. Cudnto tengo que wradﬂcﬂr al meluT Huy mﬂ
colma de aleu‘rm,g me ul,ﬂrga una felicidad que no he
merecido jamas. ;

DugQ. Vaya, despedios, y partid.

Lipa. Tan pronto!

|/ Dug- A la ¥uelta firmarés 4 la par que tu contralo de

matrimonio, su nombramiento de coronel.
Lipa. No amhmmnﬂ l-ituluﬂ. :

Duclos-que la vuelve la espalda.)

] Fer. Adios, mamé; Lida, adios; que 4 mi vuella te en-

" cuentres reslablemdﬂ dei todo.

i Lipa. Lo estaré, yo te lo }uro Nu 05 nlvldem de mi en-

cargo. (d Duclds. )

| Doc. No tengais ﬂuidadu en tautu que 343 esté & su lado,

ningun pel:ﬂ'm le amenazara.

' Lipa. (Cuanto Je quereis! Noes mﬂrtm“?

Duc. (Con todo mi corazon.)
Hor. Adios; capitan.

- Duo. El carruaje espera* Femﬂndw ﬂbraza a Lu prlma

Lipa. (bajando los gjos.) Yo...

| Dug. Que, novasd ser su muger‘?
- FErR. M1 muger! = . f

Duc. Su muger! (Lida y Fernmd@ 5e abrazan )
Dog. Partamos. (se mn) |

- ESCGENA 1X.

'-L;m, Y AZUEE“% que sale de'la azquwrdd tESHdﬂ de

“blanco.

Azvu. (cr:m limidez. ) Sefnorita Lida?

LipA. Qué hermosa estas! Cuanto sienlo que no “hayas
llegado antes, hubieras visto'a  mi @sposo; pero toda-
via estA ahi el €arruaje; mira, ya va a subir... Despa-
cha... Quiero qué me digas site gusta. .

Azu. (se oye ruido deun carruaje’) Yo!

Lipa. Ah... ya ha partido, pero “volvera pronto, y le
veras; sin embdrgu temo no Iﬁ parezﬂas mas bonita

que yo.

: *AZ{I Os burlais?
“Lipa. Es que estas muy’ fiermosa; yome esmeraré para

‘competir contigo; ‘ahi tengo todos mis &dnmﬂs, vOy
probarmélos y tu me daras tu voto. .
Azu. Yo? Criada en una montanal..

| Lipa. Las hijas de las montanas, sienten como nasolras

el instinto de o bellﬂ ‘lu e pareces hermosa ¢on
ese traje. A'horaquiero ver si-td me dices'lo mismo.
(Lada y Azuzena aproximanuna silla @ la mesa don -
" 'de estan colocados los adornos.) Ayudame; esta és mi
corona ‘de boda; voy a colocarla sobre tu frente.

Azv. Sobre mi frente! No, no, oslo ruego-

Lipa. Que Lienes?

Azu. Si supierais el mal que me haceis!

Lipa. No .comprendo! Ah! (Azuzanﬂ hace un movi-

mignto de suplica. | Tienes razon, he prometido respe~

tar tu siiencio; guarda tu secreto y perdoname.
Azy. Qué buerg,a sois! (labesa Ir.: Mmano. )
Lipa. Volvemos otra vez? -
Azvu. Me habiaolvidado. Qué huaua eres!
LipA. Acabemos, En dfmde estael ramillete? -

-Azu.Aguic

Lipa. Y el adorno de perlas?
Azy. Tomad. Ah! un retrato! Cl&lﬂﬂ‘ (dando wun grito
al ver el relralo.) AURY | 1%

@
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Lipa. Qué Lienes?

Azu. Este retrato es...

Lipa. El de mi prometido.

Azu. Fernando! _ ;

Lipa. Quién te ha dicho?...

Azu. (Su prometido!) : __

Lipa. Bonito nombre, no eseierto?

Azu. (distravda.) Si. |

Lips. (ensendndosele.) (Que te parece el retrato?
Azu. (Dios mio, Dios mio!)

Lipa. Que nobleza, y que apostura! Esta fisonomia-no es

capaz de enganar a nadie. 6N 18 Gl
Azvu. Creeis en sus palabras, en sus juramentos?
Lipa. Como en mimisma.
- Azuv. Y le quereis macho? | !
Lips. Que si le quiero! No sabes que he estado 4 punto
de morir porque le crela muerlo? -_
Azu. Pero y él, os corresponde? Estais segura de ello?

Lipa.”Como que nuestra boda se celebra dentro de

ocho dias. _ .
Azvu. (A Dios mis esperanzas!) ‘ 18
LIps. (poniéndose al espejo.) Acabemos mi tocado. -
Azu. (SHS alhajas de bO{iﬂ!J YDF... (Su muger!) No,
no puedo.. (coje el ramillete que sele cae de entre las
manos; las lagrimas la ahogan. )

Lipa. Lloras? e g
Azu. Perdonadme; pero esa corona nupcial, ese ramillete,
€308 preparativos... gi suplerais... me vuelvo loca!

Lipa. Loea! Y por qué? |
Azu. Vais a saberlo.

Lipa. Di. : : _ ;
Azu. (Qué iba a hacer, Bios mio! Yoy & decirla, a ella,

que me ha socorridoen la desgracia! Yo sola debo su-
frir!) Adios, hermana mia; no quiero, no debo vivir

mas en esita casa.

Lipa. Quieres abandonarme? No merezco que me eon-
fies tus penas? Hablas de: partir? Y me llamas tu her-
mana! Margarita, yo te suplieo... | -

Azvu. Qué interés puede inspiraros una pobre muger
abandonada, & quien solo habeis visto dos veces?

- Lipa. Pero la primera me salvasie la vida, y al menes

~quiero que me digas. ... o -

Azvu. Pues bien... vais asaberlo; es preciso ‘que: parta,
porque vuestra felicidad me hace daio. Yo no puedo
ser nunca feliz, porque como vos, amé & un hombre y

me vi separada de €l; porque el hombre 4 quien amais
va a ser esposo vuestro, y al mio, le he perdido para

siempre.

Lipa. Yo le consolaré.

Azu. Vos! ' [ o _

Lioa. T me has dicho que no eres culpable?

Azu. Culpable... Nunca he comprendido o que signifi-
ca una falta; el culpable es el que me juré volver, y
me ha abandonado. Ya veis que es preciso que me ale-
je, que parta. - . -

LipA. No, no quiero.

Azu. Adios.

ESCENA X.
~Dichas, y Mauricto que aparece en el fondo.

Lipa. Nﬂ, Mauficin, detenedla. ,
Mav. Senorita. (tomdndola de la mano y bajdndola.)

~ Azu. Dejadme, en nombre del cielo; . en. nombre: de

vuestra hija, si la teneis.’ v
Mauv. (solidndola la: mano.) Demi hija! £ nisd
Lipa. (cogiéndola por el brazo.) Es mi amiga, mi her-

mana y quiere abandonarme porgue  es desgraciada!
Abandonarme, euando la debo! ., Puesno seira... De-

tenedla un instante, lo oig?

“Mau. Por ella!

Mav. Bien, sefiorita. < .

Lipa. Voy 4 buscar 4 mama3... Veremos si puede mas
contigo, cuando sepa lo que has hecho por mi; vere-
mos si te niegas asus instancias. (vase por la puerla
de la derecha.) SREE

ESCENA XI.
Mauricio, y AzucENa.

Azu. Lida! i

Mau. (Vaya una comision!) |

Azu. Es preciso partir. (vd d salir.) P

Masv. Perdonad, senorita, pero yo soy soldado; me ‘han
dado .una consigna y no puedo dejaros salir. ﬂ

Azu. Pero esa 6rden 'no es mas que un capricho. Caba-

llero, creedme, sus bondades me asesinan.

Mavu. No encuentro motivo; tambien yo he sido recojido
por piedad, y no me averguenzo, pardiez. Esta fami-
lia es tan buena! Y ademas, creo que vuestra desgra-
cla debe tener un remedio. Creedme, no os vayais.

AzU. Pero si es por ella... por ella misma...

T w
“ T

i b

LS T

Azu. Mi presencia puede serle fatal.

Mawu. De veras? : - R
Azu. Ya veis si es conveniente que parta. (se dirige hd-
¢ia el fondo.) s
Un Griapo. Senor Mauricio » esta carta que han traido

del senor Didier para vos. L A0 |

AzU. (volviendo ¢ bajar.) Del seiior Didier...

Mau. Dadme pronto... (vase el criado.) Esta carta es
mi esperanza, mi vida... y no saber leer! Seiorita Li-
da. (dirigiéndose d la pueria por donde salié.) Pero
no... sabeis leer, no es verdad, seiorita?

AzU. Sl....un poco.., el

Mau. Hacedme pues el favor... mirad la firma, es del
parroco, no es cierto?.. _ '

Azt. Si. (leyendo sorprendida. )

Mav. Y qué... |

AzU. (lee.) «Caballero, lajéven por quien tanto os in -
Leresais, ha abandonado el pais. » (Qué significa!)

Mav. Pero vive! Conlinuad.... _ j .

AzU. (lee.) «Y ayer hemos sabido la causa de su ausen-
¢1a... seducida por...» (Dios mio, estasoy yo!)

Mavu. Leed... <

AZU. Si... voy... (lee.) Seducida y abandonada...

Mauw. Dios mio... , | |

Azu. «No se ha atrevido 4 permanecer en’ el pais.»

Mauv. (cogiendo la cartay llorando.) Desgraciado de mi!

(cae en una silla.) v

Azv. (Todos me condenan, me maldicen!)

Mau. Quién habia de defenderla, contra los ataques de
la seduccion? Quién sino tenia madre!

Azu. Teneis razon... pero por qué os eseriben esto? Qué
interés puede inspiraros esa joven? Por qué llorais?
Mau. Por qué? Porque esa ninga perdida, abandonada...

es mi hijal! - L AB L 01 ;
Azu. (dando un grito.) Ah! !
Mao. El unico lazo*que me ligaba 4.la vida... Ahora,
Dios mio, disponed de mi!

-Azu. Mi padre! mi padre!
Mav. Llorais tambien? Os causo compasion?

Azu. Yo?.. (aparecen Lida y la duquesa.)

ESCENA XII.
Dichos, Lipa y la DuQuksa,

Lipa.:‘Miradla, madre mia. Y bien, Azuzena, (uieres
. partiraun? - AN _ RSy
Azu. (mirando.d Mauricio.) No, me quedo:

Lipa. Ea buen hora...
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Dug. Mauricio, qué teneis? Esas lagrimas! : Esa carta!
Habeis sabido de vuestra hija? , s

Mau. Si, senora dequesa... .

Dug. Y llorais? -

Lipa. Mauricio! BB

Dug. Muerta, tal vez!.. : it & ol

Mauv. Muerta... (Pluguiera al cielo.)'Si, sefioraduquesa.
Ya no lengo hija. 1 0 isling wan gintpt:

Azu. (Dios mio, “tened piedad ge mi... Ya no tengo
padre!): ¢ {57 ki Gt

« FIN. DEL ACTO. TERGERO. -

ACTO CUARTO.
Salon en casa de la duquesa. Galeria en el foro. A la

izquierda, en primer término , un reclinatorio.. Muebles
lujosos de la época; un sofi en medio de la escena.

ESCENA PRIMERA.
L1DA, HORTENSIA.

Lipa. Qué teneis, Hortensia? Os veo mas alegre que de
costumbre. . - 02 someing 6 ) Lhand
Hor. Y no me falta motivo ; acabamos de recibir moti-

cias de Paris... St T T
Lipa. De Paris? Verémos pronto & Fernando? -
Hor. Manana, tal vez. (rg i
Lipa. Manana? - 00 19 5wl
- Hor. Y con él, 4 mi maestro de literatura amorosa.:.
Lipa. De quién hablais? = - adsaioiy of m i
Hor. Toma! De quién ha de ser? Del seiior Duclds.
Lipa. - (Pobre Hortensia! Esta loca!)
Hogr. Figuraos que el capitan,.. ¥
Lipa. Prosigué. 10 . < |
Hor. Es preciso 'que le obligueis 4 esplicarse..... (sena-
lando & Azuzena que sale por el foro.) Silencio.
L1DA. (mirando en derredor.) Ah! Es Azuzena!

ESCENA II. .
Dichas , AzUZENA.. |
Azvu. Senorita, la senora duquesa tiene gue daros una
buena noticia. _ Mt
LIDA. Gracias, Margarita; voy 4 saberla, aunque ya adi-
vino lo que sera. (mirando d. Hortensia.) Quiero de-
jarme sorprender... Pobre abuelita... Margarita, 1
participaras de mi alegria..... Por fin vas 2 conccerle;
te he hablado de él tantas veces... == . -
Azu. Deel?.. . :
Lipa. Te le presentaré manana cuando vuelva.
‘Azu. (Manana! Dios mio!) HES
Lipa. Vamos, Hortensia..., i
Hor. Yoy, sefiorita. (vanse por el foro.)

ESCENA L'

AZGZENA.

. Manana estard de vuelta! Y es aqui donde he de ver- |
le! En su presencial En presencia de la que va a ser y

sera pronto su esposal.... Oh! esto es imposible! Im-
posible? Y por qué? Ella no es joven, hermosa y opu-
lenta, y yo desgraciada y sin amparo?.. No debia yo
baber abandonado.esta mansion, 4 no _haberme dete-

nido mi buen padre, 4 quien por fin he logrado conve
- cer?.. Mi padre! Cada dia que, pasa, me dan impulsos

. de-revelarselo todo ; pero al verme, en. su presencia,

. me quedo muerta de verguenza.. Aun resuenan en mis |

“ yisto.

+ oidos aquellas terribles palabras: «mi hija ha muerto. »
pero ya no puedo callar... Ahora que viene Fernan-

' do, es preciso confesarselo todo. Si, es preciso que sy

- indulgencia me saque de esta casa, ¢ que su colera me
confunda; hoy mismo. El es, valor...

s ESCENA IV. |
AzuzENa y MAURICIO, que entra por el fondo.

Azp. (Qué mudado esta!) Seior Mauricio... '

Mau. Eslabais ahi, senorita?.... Perdonad, no os habia
Azu. Si, y me alegro de haberos encontrado.

Mau. Os causa alegria ver llorar 4 vuestros semejan-

_ - tes?..

Azu. No, pero procuro enjugar sus lagrimas.

Mau. Perdonad, no necesito consuelos. |

Azu. Como, sehor Mauricio , huis de mi? Y por que?..
Mavu. ;Por qué os encuentro siempre a mi paso?

Azu.-Vos me lo preguntais ? No es igual nuestra situa-

Cion en esta casa ? No somos' dos huéspedes recogidos
en ella por piedad?.. No os parece que es la mano de

~ Dios la que nos ha conducido aqui?.. A vos para ser-

‘virme'de padre... A mi, para ocupar el puesto de la
hija que habeis perdido? =~ - '

Mav, Jamas! Ni vos, ni otra alguna.

Az0. Ab! Vos la amais..." '

A Mav. (Uorando.) Como puedo amarla ,'si nunca la he

~Visto ? Si no he escuchado de sus labios el nombre de

Padre ? Yo no la conozco'; yo no sé de ella otra cosa,
SINO que esta deshonrada para siempre.

{ Azu. Mauricio, dejad’al menos que os hable de ella. No

e oculteis vuestras ligrimas... Calmad tanto €nojo.
- 'Vos mismo deciais el otro dia, que la infelizno ha te-

7 nido tna madre que la aconsejara , ni un padre 4 so
lado' para defenderla. |

“Mavu. Es verdad.

Azu. Entonces, por qué no quereis verla?- .

Mav. Verla!.. Yo... Y quién me diré el sitio 4 donde ha
ido & ocultar su afrenta? | PR | |

Azu. Quereis ir en su busca? Yo os acompanare.

MAv. Vos?.. : _

AZo. Partiremos juntos; y si‘la veis llena de dolor , de

_desesperacion... no es cierto que la perdonareis?

Mau. Mi hija! La hija de mi pobre Catalina! Si, llegara

un dia en que la perdone.

“AzU. Un dia? (con alegria.)

Mau. Cuando sepa el nombre del infame que la ha des-
honrado; cuando yo obligue 4 ese miserable 4 reparar
su falta, 6 le arranque la vida si se niega 4 ello. ..

AZv. (dando un grito.) (Ah! Es preciso callar; Fernan-
do, te sacrifico lo 1inico que me resta en el mundo.....
el cariiio de mi padre.)

Mau. Bajais los ojos!.... Callais!.. Comprendeis que mi
dolor no tiene consuelo!.. Pero yo seria un Ingrato si
no os diera las gracias por el favor que queriais dis-
pensarme... (cogiéndola la mano.) Solo os pido que no
me la nombreis... Yo quisiera poder olvidarla... Mar-
garita , no me hableis de ella mas, (vase por el foro.)

... ESCGENA V.
A202ENA sola; empicza d anochecer.

- Imposible decidirle a que parta!.... Qué he de hacer,

Dios mio! Qué partido tomar? (se arrodilla en el re-
« clinalorio.) Santa Virgen Maria , protectora de. los
afligidos, en ti confio; no abandones 4 esta desgraeia~-

da, y compadécete de su dolor..... Acuérdate, madre

~.{,mia, de las plegarias que en otro tiempo te dirigia,

.sonriendo,, 1a pobre Azuzena , sola.y en medio de las
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montaias! Entonces creia firmemenle que serian bien:
q

acogidas; hoy ‘que van acompanadas de mis lagrlmas
lal vez no sean dignas de llegar hasta ti. (conlinua

orando. Noche complela. Fernando y un crmdﬂ apa~-’

recen en el foro.)

FeR, (en voz baja.) (Es ellal Es Lida!) Decid a la du-'

quesa que dentro de un instanle pasaré a verla.....
'Tengo que hablar con mi.prita. (vase el'e¢riado , cer-

rando la puerta.) Esta orando... Quiera el cielo dar-
la yalor para escucharme; pero yo no puedo mentir...:
Harto culpable soy! Seria un infame si dejase abandu..

nada & aquella infeliz...
ESCENA VI.
- AzuzenA, FERNANDO.

FER. (aproximdndose ¢ Azuzena.) Lida!

Azu. Esta voz!.. (levantando la cabeza.} _

Fer. Lida mia! |

Azu..Ah! (ewhala un grito, y se oculla la. cara enire las

 manos.)

FER. Por qué me rembes ast‘? Callas ? Te han dmha tal
vez,.. Lo sahes todo... y no quleres mirarme... haces

bien.
Azu. (Que dmel'l

FER. Soy muay culpahle lo replm pero aun-lo ser:a mu.
¢ho mas si no implorara Lu piedad, no para mi, sino pa-.
a qmen estoy seguro un tende=-

ra:una pobre joven ,
riais tu mano st la GGHDGIE[‘HS.

Azu. (Cielos!)

FEer, Tambien ella llora en este mnmﬂntu estny Seguro.
de haberla’

hecho Lraicion. X1 no querras , Lida, que yo medes-;

de ello , y me acusa de haberla nlwdadn

honre , mereciendo estas recun?enmﬂnes ; L4 no pue-

des quererlﬂ y salvaras a esa infeliz , aconsejandome .
con lo que el honor me

que cumpla eon mi deber,
manda.

Azu, (Sera cierlo?) (lenantdndose lentamente. i

Feg. Lida, de rodillas imploro tu perdon; y asi volveré
que no tiene riguezas, ni nmlgus ni una
a_qﬂella

a ver a la
familia que bagan mas llevadero su dolor;
cuya imagen esta grabada en mi alma,
Azu. Fernando! Fernando! Me amas lodavia? .
FER. Azuzena! s esto un sueio? Es una:ilusion?..
aqui?.. En esta casa?.. Tan cerca de mi?..

Azu. Alfin te vuelvo a ver, te oigo, y olvido mﬂﬂs mis
pesares! El mas cruel de tudﬂs era juzgarme olvidada

por Li.
FER. Pero dime, cﬂmn te encuentro... (se ﬂye la vﬂ.:, de

Lida.)

Lipa. (dentro.) Por aqui, por aqui, Duclgs.

Azvu. y FEr. Lida!

Azvu, Y yo qué olvidaba... -

FER. Escucha, han sabido aqui...

Azy. Nada, nada. (s2 vd por la primera puerta derecha.
Lida, ﬂu::lus y dos criados con ﬂaﬂdeiabrus enlran
por el foro.)

ESCENA VII.
FERNANDO, 'I;.Im DucLés.

Lipa. Por fin te encuntramus... Fernandu'
FERr. Lida!

Lipa. Os parece regular, caballerito, Hegar de un wage '
Y no pasar a verme al instante? Necesuu para perdo=

~_naros, de toda mi mdulgenma de todo mi amor .
FER, (Su amor!)

LipA. Ahora en castigo , abrazadme. Ahnra 08 falta ob-

tener el perdon de la ahuehh_a esta furiosa. (Fernan-

. Td

FLI’I}'L. (
Due. Vedla aqui; es un'recuerdo de muerte y de dolor;

- Amor 'y abnegaeiorn

do vaeila ,:sus 0j0s se diragen d dnnde estd Azuzma )
FER. Pero..
Lipa. Nada, nada ahora II]lSﬂ]El vais 4 rﬁcunclharns con
ella ; yo me quedﬂ tengo que decir dus palabras al

capitan.
Doc. A mi? g
Lips.(d Fernando.) Cada minato que pasa Ia encon -
trareis mas inflexible: dadla un abrazo y conducidla a

este salon, donde nos reuniremos en familia, para tra-
tar de un asunto del mayor interés... de nuestro ca-
samiento, |
Fer. (Y Azuzena que estara oyendo..... Pero c6mo?....
Desde cuando?.. No puedu ﬂumprender...) :
Lip. Peronovais? . =~  °
FEH Obedezco. (wusﬂwunda con emocion d la puerta
‘derecha.) . .+ TN FREN. 1 o)

'er. -(sﬂnrzﬂndﬂs) Qué lendrﬂﬁ‘

Duc.(Siempre dmrmdﬂ. 305 preaﬁupa@lu,..s. aun- zﬂ ladﬂ
suyo!)

ESC'ENA VIII.
le Ducms.

le. (Ya estamﬂs sulus desempenemns la'comision de

~"Hortensia... aunque mucho me Lemo. . )Ga[:utan...

Duc. Sedorita...

Lipa. No sé‘e6ma empezar para deciros.. peru al ﬁn..
yo me he encargado de ello y... Dllﬁl{ls. ‘voy a:ha-
blaros con franqueza ++ Me pmmete:s respundenm& lo

mismo?

| Duc. Os lo prometo.

Lips. Pues bien, es cierto que: amnishea L

Duc. (Dios mm') Perdonad, Luiﬂ, pero qmen os hadi-
cho?.. .

Lipa. Esa tarbacion!.. Sera verdad?

Duc. Creed, sefiorita, quﬂ ]amas me hublera alrewdﬂ a
decirosi.. :

Lipa. Pero cﬂniestadme capstaﬂ nunca crer: que ositur- _
baseis de ese modo... Vamos, habré acertado? '

Due. Si, Lida, amo, ¥y amo ¢omo no se puede espresar.. .
mas que cuanto se puede concebir; amo hace algunos
anos, y siempre sin esperanza.

| Lipa. (Sin, esperanzal.... Pues me parece que Horten-

sia.. )

Duc. Este amor es mi vida ; mi exlstenma, la muger
que adoro ; quiero-vivir para ¥elar por ella, para pre-
servarla. de todo peligro, para evitarla, si puedu el
menor disgusto, y cuando esté seguro de que es feiiz
senorita, huiré de ella para smmpre y nada me que-
dara mas que morir. - '

- Lipa. (Morir! Entonces... no esdeella de qmen habla! )

Amigo mio, perdonad mi indiscrecion ; pero nunca

traté de conocer un secreto...

Doc. No os escuseis,, Lida ; yo solo tengo la culpa, por
no saber ocultar lo que p: sa dentro-de mi corazon, y
puesto que todo lo'sabeis, yamo tengo el derecho de
conservar. un recuerdu precmsu que quiero devol-
verags. . :

Lipa. A mi?

Duc. Un dia esa ‘muger acababa de correr un gran pe-

ligro; solo por *cﬂger unas flores , espusn aquella vida
laﬂ precmsa...

‘L1pa. (Que dice!)

Doc. Ella puso en mi mano aquellas flores , y 'yo me
alrevia gu.:srdar una..(saca una flor de su penhu }
Dios mio!)

pero no tengo el derecho de' conservarle. Es cierto,

- ~senorita? (Lida hace un signo negalive , con Iﬂsteza.)
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- rantias de vuestrosamor.....‘No necesito otra prueba
que esta sorlija. (movimiento de todos los personages;
Aruzena queda aterrada; Duclds les observa.)

Topos. Esa sortija?
Dug: Laconozco-bien; esta'sortija es de Lida.-
Lipa. Mia? DY A G

Fer. Suya? A

‘Fomad esa flor marchita , tomadla..... dejarla en mis §
“manos seria’decirme: «espera i»'y la queyoamo’, .00
lo podra decir jamas. i it

LLIDA. (con aire compusivo.) Teneis razon.:
Duc. Si yo pudiese arrancar-de mi pecho.i. "

Lipa. Silencio! (viendo abrirsela 'PHE!‘!H'&él_fﬂﬁdb.-)"

 ESCENAITX. | Azu. (Qué he hEEHDIfﬂ, Dios mio!) b
4% | Fisqlng el VUK Doo. Es el anillo que bendijo el Santo Padre, y que lra-
i L nﬂ. " . » r - -
b ichos, la D"-.‘Q:'-JES* :y.-FIE-M%‘-\- g giste de regreso de nuestro viage a [talia, ’

Fer. Dios mio, es posible! (mirvanto ¢ Azuzena.)
Doc. (Tened piedad: de Lidal) (Lida toma la mano de
Fernando.) :
Lipa. Encefecto, estasoriija...es la mia... Yo se ladia
. Fernando en la aldea de Saint-Didier, al pie de aque-
- }la montana en donde. .. (lanzando d Azuzena una mi-
rada de colera.) en donde’me dijiste, mama mia, que
‘iyo'seriaisu muger. ( Duclés, sonriendo lristemente, ha-
.+ ce un movimienlo deinoredulidad.)y' -

Dog. Muy hien ~hijos:mios;; habeis tomado al cielo por
testigo de vuestros juramentos. Manana mismo se ve-
~ pificard vuestra boda. eun i n e 1910
fapalMadseimiacs, oup STl0G { SDARNIE E8 ke
Doo. Y mafanas mismo. participaremos:-a 8 M. la elec-
~reion detla senorita de’ Mont=Villars. 91
Iipa. Si, manana. (Dadme fuerzas; Dios mio, paraoeul-
~tar lo que sufré mi scorazon.) ( procurando dominarse,
mira fijamente ¢ Azuzenay Fernando , y entra por la
o puerta primera de ladzquierda.) ' 02 00 Bugh e A8
Dug: Fernando, dame el brazo. (Fernando se aleja len-
tamente , y sin apartar los 0jos de Azuzena ; vase con
la duquesa por el foro. obnydaoing Sebld (UL

¥

Duc. (Esa sortija... esta jnveu;.}.'l&’-‘ﬂbre Lidal)
P ESCENA' XL
AZUZENA, Y despues FERNANDO.

L.ibA. Supongo, abuelita; que-no le 'habris Teganado?..
Drg. No por cierto, hija mia. " = © = ity R
e (e dondaestara) " o T
Duc. (observdndole.) (Esa continia turbacion... €se ‘des-
asosiego... Que busca'con tanta inqmerud‘{)-" g e
Duo. Hija mia, gracias a nuesiro buen Duclds, ha veni-
do tu primo un dia antes de lo que'le ésperabamos; en
poco titmpo ha llenado todas las ‘formalidades neces
‘Sarias para realizar vuestra-boda. AR R
,ipa. Ell'(conmovida:) e 2 b
Duc. Ese era mi deber, senora duquesa... = <
Dug. Estoy'impaciente por i€ ¢minar este negocio. ... Y
(o bl SR S A B G e
Lipa. (ponténdola la mano en la boca.) Un momento,
_ abuelita... Yo quiero,antes presentar 4 Fernando und
persona. et e ot
Fer. A mi?.. (turbadoi)is 51  c0ia
Lipa. Aguarda un 1nstanle. (enira en la habitacion de
'Azﬂgﬂﬂa.} £, y L SRl 4] ¥ 1A ) 7 =i Y
Feg. (Es ella! Pero como...)

ESCENA; X« ¢ i) i oy
- -.-.Df.ﬂh‘]say-iEQEEH}E,}_ : el S

Lips. Fernando, te presento  mi mejor amiga... & mi
hermana. .. ( Azuzena; fijos 10s°0]0S en Fernando , e
saluda. Fernando la corresponde , pero'sin mirarla;
Duglds observa. ) £ig Hiaas L s

FER. Senorita.y. (Azuzenawacila sostenténdose en una
gillgl)iia Anbloy oxEE CIABHDRG! )8 Gy {36 ok iy

Duc. (No es esta la joven que 0S salvo la vida en lamons-
st - e o SEIENO O SUp CGUOGLE OUY

Lipa. (La misma.) Qué dices? (d Azuzena.) No te:pa-
rece bien? ARSI A0 § DU

Azu. Si; si...} (sin mirar d Fernando.) 0

Lipi. (Pero mirale.) 25 BI04

Azv. (Las fuerzas me abandonan!)

Fer. (Cudnto sufre; Divsimiol Y 5100 w0 5 b

Duc. (Qué conmovidos estan !) (sin cesar de mirar o
Azuzenay Fernando.) '+ - 1y ROEE A3

Dug. Ahora bien , hijos mios, dejad que me ocupe ide
vuestra felicidad; he resuello que este‘enlace, deseado
por todos eon: lanta impaciencia, quede verificado ma-

Topos. (Maianal) (con distinta aféccion. ) 1Y

Dug. En la capilla‘de la casal Espero que nadie se atre-
vera 4 oponerse a mi voluntad. DY

Lipa. (sonriendo.) No'sere yo 4 lo menos. 1

| 'Duq':.-(smriendn-«-y'wmandﬁ-Iu‘ mano @ Fernando.) Y
W, Fernando? £600 1100, 0030100 19 s b il s

Fer. Madre mial.. L (5] ot St

DuQ. Y si yo por desgracia abrigara alguna duda, heé
aqui-una cosa que basta pard desvanecerla. (| mirando
la mano de Fernando.) 01171 20 ci i £ |

Fer. Nocomprendouder 7 0 1 V0L 6alE . (FATE

Duo. Olal:Conque no merezco que: me confieis todos
-yuestros secretos? =’ dsoels gl S0D SHOMHLEL 9

‘F.1pA. Naestros;secretos?., ©o 1 ERE L S

Dug. 0s habeis dado muatnamente; ¥ sin decigmelo; ga-

Azg. (fija la_visla en la pueria por donde se fué Lida.
No era bastante aun haber visto 4 mi padre indigna-

““do, 'solo al pensar en la deshoura de su hija, sino que

 hasta Lida, me cree una miserable , ‘que ha enganado
4 su bienhechora, asu amiga.;. a'su hermanal ' -

Fer.'Azuzena! (saliendo.) i) i E

Azu. Fernando! " ¢ s

Fer. No hay tiempo que perder; cOmo es que esa sor-
tija esta en poder tuyo? " ' ' i

Azo. Lida'me la di6 como un recuerdo , la'primera: vez

~oguela $i pbie sl Ay AT _ Hinric

FER: Acabaip e e e {9

 Azu. Ah! por‘qué ; al tender nii' mano para salvarla, no

~ me hizo Dios caer a mi al fondo del precipicio?

. Fer. Qué dices? " S04 T - |

Azu. ‘A lomenos, no tendria‘que sufrir ahora’ el dolor de
‘verme despreciada,'y no seria un obstaculo pata su

~felicidad.’ 5T eI, :

Fer. Azuzena! Tambien ella te debe la vida; podria yo
gaerificarte? Nunca; partamos al’'inomento.

Azu. Partir con vos?..”' L ‘

Fer. No podemos permanecer aqui. Lida sé ha conte-

~ pido hasta ahora, pero manana tal vez...

" Azu. Teneis razon ; no puedo ; fb quiero esperar’; pero

=

VOB R A S |
- Fer. Te segairé..... Noisabes que tu amor ocupa todo
i pensamiento, Y que yo soy €n el mundo tu unico
1 apeyol-tu guia; Lu esposo? foasgnoobodtl S URA
_ Azu. Esa palabrame destroza el corazon. No, vos sois el
‘prometido de Lida. 0 ot 4]
FER. Azuzena , este’ enlace no se ¢fectuard , y desde
- ahora. no 'tengo mas idea que la de huir lejos'de es-

-



i6 ' Amor y abnegacion’

tossitios, que aborrezco. Yo te lo suplico; si me amas,
Azucena, marchémmonos. 31 .

Azvu. (Sus palabras me trastornan. Quiere deyvolverme
el honor, y a pesar mio, el recuerdo de Lida... Quién
me dira lo que debo hacer?.. Ah!.. Fl cielo os envia
para aconsejarme. (se abre la puerla del fondo y apa-
rece Mauricio; Azuzena dd un grilo.) '

Mavu. Qué oigo? -

FEer. Mauricio!..

ESCENA XII.
AzuzENA, FERNANDO, MAURICIO.

Mau. Soy yo quien viene a consultaros, senorita. |

Azu. Si, quiero hablaros como & mi juez, como habla-
ria. a mi padre. Yo me fio de vos, y bar¢ vuestra vo-
luntad como si fuera la de Dios. | -

Mau. Pensad , Margarita, que yo no soy mas que un
pobre viejo, sin familia, sin otro auxilio que el que me
dan por caridad. Pensad en que mi espiritu esta aba«
tido por el dolor, y que por lo tante no podré com-
prender el vuestro, ni vuestros deberes.

Azu. Por mas humilde y pobre que os haya hecho cl
destino, por mas desgraciada que sea vuestra hija, vos
sereis para mi el primero de los jueces, y vuesira sen-
tencia sera sagrada. gt s tedenn LiEs

Mauv. (vacilante.) No, guardad wvuestro secreto ; nada
quiero saber. £ Zhite

Azu: Es que no se trata de mi sola, de mi, que no soy
mas..... que una persona estrana; vais a decidir de la
suerte de Lida. 5 S IR

Mau. Lida? (asombrado.)

FER, Azucena, os prohibo... : _ ~

Azu. (sin otrle.) En su nombre y el mio me dirijo 2
VOS... -

Mau. Hablad. (Azuzena se arrodilia delante de Mau-
rHC10.) < o FEEURTA "

FER, Qué...

Mau. Qué haceis? , - 531 5

Azu. Dejad que os hable asi: dejad que me postre en
Vueslra presencia , para ocualtar mejor mi verguenza.

Mau. No os comprendo. e ! b g

Azu. La muger que teneis & vuestros piés, que no se
atreve a levanlar sus ojos hasta vos, es una hija des-
honrada. - | . o

Mau. Deshonrada!.. Senor conde! Tt

AzU. No le culpeis, no es perjuro. Jamas ha pensado en
abandonar a la muger que le salvo la vida. Le propo-
nen un enlace ventajoso, y le rehusa; quiere darme

- Su nombre,.. que huyamos juntos. Decid, deho acep-
tar? Debo seguirle? T SrhanT

May. Habeis apelado 4 mi honor... 4 mi conciencia.,...
mi conciencia y mi honor van 4 responderos. La mu-
ger que 0s ha abierto los brazos, que os llama herma-
na suya, es la que va a desposarse con el hombre que
amais. La que os ha dado asilo en su casa, es la madre
del hombre que amais. Vuestra huida conél, causaria
la muerte de esas dos mugeres. El nombre que 0s
ofrecen, no borrara vuestra falta, porque para lavarla,
habreis cometido dos crimenes. .

FERr, Mauricio, yo 0s mando... St G AT

Mau. Capitan, ahora no soy soldado ; es un amciano el
que habla. (4@ Azuzena.) Es preciso partir ,.Margari-
ta, pero sola. S I T i s e (1

Azu. Obedeceré: Dios acaba de condenarme por vuestra
boca. (levantdndose.) .. « i ... o e

Mav. La severidad de las palabras que .acabo de diri-
giros , me las ha dictado el deber y._el honor. Quisiera

~aliviar vuestra pena , enjugar vuestro-llanto, que hace

brotar el mio: quisiera poderos decir : «sed dichosa,»

[pero esimposible, no lo diré jamas !.. Valor , Marga-

rital.. _
Azu. Le lendré. (besa la mano a Mauricio, y se dirige
d su cuarto.) = i

.FER. En nombre del.cield; escuchadme. = - ¢

Azu. Dejadme , Fernando... antes de salir de esta casa,
voy a eseribir a mi padre.

Mavu. (Su padre!) | :

Azy. Partire sola, y para siempre... Adios, Fernando...
(¢ Mauricio.) Adios, pa.... Adios, mi buen consejero.
Si pensais en mi alguna vez, acordaos de que he ohe-
decido sin murmurar la sentencia que habéis dicta-

_ do. (enlra en su cuarto.) =

FeRr. Peroyo no puedo aceptarla: (foca una campanilla.)
no consentiré en abandonarte..... Oh! No saldra de
aqui. (sale un criado.) % £

Mau. Qué vais a hacer? B

Fer. Decid 4 la duquesa si puede recibirme: decid que
necesito hablarla al instante. (vase el criado.)

Masu. Reflexionad... .

Fer. Nada escucho, nada quiero oir. Esa joven ha re-
currido a vos contra mi...., yo recurriré contra vos al
corazon de la duquesa. | |

ESCENA  XIII.
Dichos , la DugQuEsa.

Dug. Qué ocurre , Fernando?.. Por qué me pides per-
miso... - | _ |

Fer. Madre mia... deseo arrojarme a vuestros pies por-
que tengo una gracia que pediros. |

Dug@. Una gracia! Habla, pues. :

Mau. (Pensad en la pena que vais a causarla.)

DuQ: Y qué? No te inspiro bastante confianza? i

FEg. Seis la mejor, la mas generosa de las madres , y

- por esta razan Liemblo al hablaros. L e

DugQ. Pero qué asunto tan grave... =

&

Fer. Voy a destruir vuestras ilusiones mas queridas.

Mavu. Es un proyecto insensato, que valdria mucho mas

no conocierais. . a |
Duq. Supongo que no pensaras en rehusar... T4 amas 4
,Lidﬂ,-- ] - 1

- Fer. Como 4 una hermana.

Dug. Ese amor es bastante, sino.amas a otra muger,
Fer. Y si fuera asi? |
DuQ. Qué dices? | -

. Mau. Ama aotra, que no puede ser su esposa.

FER. Mauricio! y )
Dug. Seior conde... arrancad ese amor de vuestro cora-
- ‘zon, y casaos con Lida. - wh paet

FEr. Jamas, jamas!

- Dug. Guidado!.... No_querais renoyar la lacha que me
hizo emprender vuestro padre : entonces fui vencida

por la fuerza de las circunstancias; pero hoy tengo de
mi parte la voluntad de Dios;,que me ha dejado, aun-
que sola, débil y anciana; por apoyo de esa pobre
huérfana. Hoy que me veo al borde del sepulcro , ve-
~ remos si vuesitra mano se atreve a precipitarme en él,
FER. Me destrozais el corazon con esas palabras... pero
la que amo liene tambien contraidos derechos sagra-
dUSr.'- . " £y 31

" Duo. Y qhé,,ﬂs{p_{révﬂr'&is!.-. Decidme su nombre. . .
. Fer. La conoceis demasiado... Es... L w
- Mau. Esa joven que habeis recogido por compasion en

- este castillo: esa pobre huérfana que ha comido el pan
de la liosna que la alargaba vuestra mano..

‘FEr. Es el angel salvador de yuestra hija : esta sﬁrtija‘.'

que vels;en ‘mi mano , no. es de Lida, es la prenda del



6 1n -medﬁh Mont<Cenis.
EvioPeromi deberes ﬁehimar... g

1azo sagrado gue nps yne, ¢ me ha hecho esmsua
de Azuzena delante dg mﬁi G

e St

Mau. Azucenal: Habeis dicho Aszucena?.. Ese eslrannt

nombre.... ;
FEE. Es el que llevaba cuando’ vivia: pubre ¥ abanﬁanada _

ven'las montaias de Samt-]]lﬂier (] su
I)UQ Qué importa el dombra s« sovanLe S
.‘MLU ‘Dejadle hablar, seiiora; deciﬁ que vﬁl& en la 0- |

itana; yse llama Azucena‘? ' | :

i
)
-F'

-'FER..Y a:su-choza era donde nos nnnduma El g‘ula Lliﬂﬂdﬂ i

. me ‘acompanasteis. (Azuzena 'sale de su habuasmn Y
oye las tltimas palabras de Mauricio.) " |
Mau. (dando un grito.) Dios mlu' Es ella’; y 'yo | la con-
denaba a eterna verguenza..... Yo pedia st muerte:.i..

Azucena! Ah! aqul Eﬁlﬂ- (S.E dtl‘tgﬂ a eHu con Ius bru- 1

305 abiertos.) 1

o BSGENA XIV.
P, gl vk _.Diﬂhﬂﬂ Y AZUZENA..
Azu. Ah! No me rechazais?.... 'Vuestros ojos me miran -
con ternura!.. Padre mio! Padre de mi almn‘ ;
Fex.'y la'Dug. Su padre! * By
Mauv. (eayendo en el sofd, y Azuzﬂnd d' sus pieés. } Si se-
fiora, es'mi hija. Ven & mi corazon,’ pohre nina; deja
qu& espie’ con mis’lageimas ‘toda Ia eruéldad que he
“tenido para contigo. Yano estas sola en‘el mundu ya
‘tienes un‘apoyo, un defensor, un padre.
an (tendaendﬂ la iano d Azmﬂu ) SEﬂﬂra duquesa,
me sera pEI‘m:ltld{l 4 mi declrla 0. Azm:ena ) 18 uenes
‘un esposo?.. |
DUQ Vos, cnnde de I:Iermllh*.. Yﬂs su Eﬁpﬁﬁﬂ 1 Jamas'*
(cae el lﬂlﬂn.J - _

FI’N DEL A.CTG CUARTO

ACGTO QUINTO.

Un jardin, ﬂlegame En el *prnsﬂemn ﬁ la lzquler_dﬂ,
una’ mesa), ﬁsﬁrlbaﬂm ete. - ¥

ESCENA PRIMERA./ 0
‘DuquEsa, Lipa, y tres lacayos.

Duo. Esta prﬂp'aiﬁadﬂ' todo?
Crrapo 1.° Todo, sefivra duquesa.

-

§5

Pug. Dentro' de tha hora,: vendra’ ‘nuestro ‘venerable |

pastor, hacedle entrar al instante“vos Geronimo,
*uumphd exaﬂtamegte las érdenes qae ‘os "he dado. S
“'por un' contratiempo inesperado, el ¢asamiento’del se-
“dor ‘conde' de' Hermilli y'‘de’la seiorita condesa, de
‘Mont-Villars no ‘pudiera realizarse ', preparad uaballus
de posta. Marchad. (vanse dos Iacayﬂs )

LipA. Madre mia!.. o

Dug. Espera, Lida; dénde’ esta el sennr* cﬂnﬁe‘*‘ (al ler-
eer lacayo.) '

Lacayo. Hace una hora que salm.

Dooi [den su husua j' decidle que qmem hablar]e. (uﬂ-
iseeleriado: i wn

FSCENAIY.. ~ tom
= Bnqnnm Yy Lm;, e

Lipa. Pero e doan Dedenes... -{ vk e sk obsesin) o

DuQ- biu debe celebrarsa tu {;aaamlentn esta mmma ma-
fianal 2

le- Peru es que Fernando no'consentira, lo sé todo...

Dug. Yal vez; pero aun.me quedauna esperasisa ; y pur
256 he mandado hacer todos los preparalivess:i w0

. .. Esloy segurade ellu ;.Y al menos,

‘17

Duw Tu deber ;68 obedecerine ¥ 'me Hﬁne:*dﬂ a:m ’hq
fmm del:ereargo sagrado’que me hizo tu madre ‘en

leehﬂ de muerte, y su voluntad sera cumphda __

le Pero ya sabeis que Fernando ama a otra. - bz
DHQ Oye. ((haciéndola sentar & sw lado.) Hubiera qu&-
. rido- nespetar:la sencillez de tu’alma ;| y no desvanecer
las:itusiones de bujuventud: pero los acontecimientos

- han:pedidémas que mi prevision. Nosotras, las mu-

geres, .debemos: respetar’ ‘el nombre que Hevamns y
dar: 4 losique:nog le han ‘transmitido cuenta de nues-
tra vida toda entera: los’ hombrés solo tienen obliga=
cion de darnosla de su porvenir. Ellos dan al olvido
- con facilidad esos amorcillos pasageros de la juventud,
'y mosotras, por nw&slra pnrte debemns ulwdarlns tam-
bien{ 0wt o G

Lipa. Pero si ¢ -la ama..... causaré la desgracia de los

dus... Si Azuzena, & quien debo-tanto...

Duo. Nn ha hecho por ti otra cosa que 1o que nosotros
hemos hecho por su padre: lo que has hecho ta por
ella , cuando. se. presenlﬂ en esta casa, estennada de
hambre y de miseria... Pero te dijo el precio que im-
ponia a tu recunncumentu 7 Ella queria arrancarte esa
misma vida que-antes te habm salwadu

Lipa. Madre omal -
DUQ Si se ha mlrudumdn en LST.E Edﬁtlﬂﬂ en e] ﬂtlﬂl {a

. han dado el lugar y: hasta el nombre de tu. pobre her-
- mana, ha sido porque esperaba encontrar aquial homs-
. bre que amaba, 4 tu prometido , al hombre que_ ocupd
primero un lug'lr en'lu corazon, y.al cual amas lante;
-que teme no pierdas la vida de desesper acion | al ver
que le has perdido para siempre.

Lipa. Parosilas eelos ban borrado.desmi alma el amor
. que:le profesabal. X L4 no querras que me una don
_ kombre a -quien . aborrezcol Si, madre mia, si; Bo
le quiero... no puedo.guererie. (ﬂﬂmﬂmﬂﬂd{} ﬂpﬁﬂﬂs
las ldgrimas.)

- Dug. Pobre: ninal Yo respondo ante Dios de Fernando
y de' lf..« ¥ te defendere hastal contra Li misma.

Lipa. Y habem pensado en la verguenza que seria’ para
nosetros, sufrir una repulsa de su parte? - -

DLQ. No creo que Fernando sea;capaz de causarnos unia
afrenta semejante. Aun me-queda un recurso. Volve-
ra, no lo dudes, volverd mas enamorado que npunca.

lendré el consuelo

anles de; mﬂnr de haberﬂs heehﬂ felices.

ESCENIA L

ﬂwhas y Ducms, salzemi'n de un pﬂbﬂunn quﬂ hay a Ia

uquwrda.

L]

Duqr. Y bien, Dunlﬂs ;‘habels) visto & Mauricio'y 4 su

hlja‘?
DU{:. S1.senora.;

- Dug. Os habran- dl@hn ﬁiﬂ mjuriaﬁ"
Duc. No sefiora. Apenas empezanmos a; hah’lar e“i pobre

vle]ﬂ Lomo. a su.hijade la mano; uhEtE:E poco, me dis.
_Joy, aﬂdahamaﬁ solos, €rrantes ysin: asilo; huy volve-
remos a.nuesiro pnmar estadosp. o . _

‘Ezoss Es que yoino Goier verlos. padecer..

Dug. Y le habeis enlregadﬂ, v (@ Duclosa) - 0

‘Duc. Vuestra cartera? No sefiora. (mcandﬂiﬂ.) :

‘DuQ,, Y. por. que? ., «ite -

Du G: Al ver la nuhle;gslgnammn de aquelhﬂmbre pensé
_en el,amargo delor.que;le causaria;recibic un socorro
pecupiario de, vuestra mago o deda de Fernando.:

: DU@ Pero...

‘Duc. Deslicé en su mnchlla una cantidad bastanie para

!



- 4§

asegurarle su subsistencia. De mi , qﬂe soyua ssuld'adh
como é1, lo reeibira sin avergonzagse. b 11 .ol
Dug. Enlunces o est.'p cartera no me pertene& , § 08 ia
devuelvo. . Al 8 v s ivenm ab ol a0
Duc. No, sefiora., - | ' T B
Dug, Los billeles que encerrabm y que han ﬂidﬂ reem—-
plazados por los. vuestros, no comprendeis; que ahora |
no me perlenecen‘? (le obliga d tomarila cartera:)
Duc. Sé que sois muy earilativa, yque tendreis.un placer
en distribuirlos generosamente entre dos pobres:de la

aldea; que os llaman su madre ., (cﬂtﬂﬂa su ﬂartw & so0- 4§\ .

bre Ia mesa de. la tﬁ!‘i‘ﬂﬂhﬂ,)n enaine shol £
Lipa. Qué buenp soi8,;.Duaclosl: ob pizoniih ab iy - §
Duc. Por  veros. fﬂlm Lida,. dana no. um puuu dﬁ oro,
sino toda mi vida. .Ved aqui; vuestrp esposo. (sepa-
randose de Ltda que le ha wmadu Ia maﬂn.) . -

ESEENA IV

Du:has FEHH uﬂm.

FEr: Mo hahcis h’ﬂﬂhﬂ lla:mr madre mtaﬁ
Do+ Os he suplicado, seqor m}nde ‘que n:re cuncedmsms
una entrevista; sera la uiurna. -
FER. La Gltima?’ ] S SHD BLAS
Duq. Si, seiior conde, Querem demrm}f cual es vuestra
ltima resolucion? <170 HGE 56092 174
Fer. Lo que he resuaelto, madrew mia, es ser- snempr-e pa- -
“ra vos, el mas tierno y ‘respetuoso “de los hijos;"10'que
deseo es que vos, Lida, me ameis como 4 un hérmhano.
Lipa; (d la duqugsa ).(€ombo un ‘hermano! Lo’ oyes?)
Fer. Esta'es mivoluntad,'y h que el honor'me acon-
seja. . ;
Do, No:me:digais ¢l honot, 'sino esa p&ﬁh}ﬂ ins:rarrsartajr
marchad, obedeeed & ese caprlchn funesto; abando-
‘nadnos... perdcmad “estals en vuestra €asa, y aqm S0=
~}o vos sois el dueno, senor ¢onde. -
FER. Que decis? SRISIEH BY &8
Dug. Que es fuerza'que al fin‘conozcais Eirﬂﬂﬂ[ﬁﬂldﬂf de

estos papeles. (senuiandﬂa Eus “que es!an culncﬂdﬂs
en una 'mesa. ) - - B

FEeRr. Esos papeles... oF BHE ditit2 801502010

Duq.: Todos los blEHES que hasta ol dia habiamos' com’-
partido-con vos, os pertenccen enteros. Son' el dote
que Bonaparte ofrecio & vuestra madre; el dia'en- que
secaso cuu uno de sus ‘generales, 'y yo'esperaba que
ahora fueran el ‘dote de Lida. No habeis querido/ii y
€s08 Litulos, yano me pertenecen. (le dd los papeles. )
Id 4 ofrecer & otra vuestra fortuna y vuestro nombre;
que venga sin lemor a tomar pnsesmn de esle castlllp,
gue nosotras abandonamos. Ella estara tranqulla, y vos®
6o tendreis que sufric’mis Tgrimas ni mis reconven-
ciones.

Fer. ?He comprendida “bien! Pensais'' dejarme, madre
miaf

Dug. No trataremos de oponernos & vuestra resuiumﬂn-:'
pero no pretendais-qaeé L!da se vea prEmsada a acep-
lar nada'de vuestra muoger.’ “50 .

FEr. Disponed de todos mis bienes; para que lns n&t:e-
sito? Yo'soy an soldado; de'nada me sirven las rigue-
zas; en tanlo que vos; &gﬂ":lada por ‘el peso de los
anos... y ta, Lida, tan joven, tan delmada, d ddﬂde
ireis? Que sera de: ?Dsutrﬂs'? =99 QU

Lipa. Madre mias.o o) o0 L IHIG1IED 6308l ¥ O

Dug. Cuando estaba en el destlerru, no nié avergonza-

‘ba de trabajar; 'y si- mis faerzas me impiden- hacerto |

- hoy, viviré: con el trabajo''de mi hija. Oh! ‘no te-
mais, esta cargd tan: pesad& no durara muchu """

Duec.
' DLTQ Si. Hasta el dia en que algunﬂ s€. dlgnﬂ ufreeﬂ#

- Lipa: P
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Lac. Bl coche-esta dispuest.: o ;oo oupls el @3N
Duc. Dios mio!... Os:vais?; (subﬂ a hﬂbiﬂr cun: el lacayo
el cual dﬂsupureue en sequadd.); 15 ivo i ool 00 A
1 -FEr. Madre mia, -esla. partida; sera para ml el uuhuu; de
la verguenza, de la desesperacion; sera una maldicion
del cielo. ' Lida, ien, nombre del carifio de nuestra in-
Eancla «en‘nombre del puro ﬂfectoque nos prnfesamus
no me abandoneiskis i ob cotdnlng snnili
.Lipa. Fernando! . SR - b} AR
Dug.; Pero habels ﬂlvhdadﬂ qu&padeee pnr vﬂs*f HreOs
FE“ Ahf' ety 1:,'} {EH ""-""
Duoc. Dunde eucontrarexs mas ]uventudf‘ ‘masi - belleza,
mas amor?
Lipa. (Humndﬂ ) Basta, Duiclos; basta‘ Y vos hablais
asi?
Duq. (u Duclos.) Guandn yu no exlsta cap:tan sed VOS
. Suapoyo, Euprmecmr . Botpsedfana aen oW A GBS A
YU.[ & 100 90 ' L i ¢,

-5u-mano.a.la senorita; de Mont-Villars.. Vamos,;hija
- mia;; hoy comienza para;nosotros un puevodestierro.
. Espero que, Dios no me.tenga en 6l mucho tiempo,

FeRr, No, no; habeis . .destrozado _mi , eorazon, ..; habeis
lrdsturnadﬂ M ent‘endlmienm YO baté . lo, que: que-
-Fais, pero no partireis- (de rodillas.) Y0 0s abedeceré»

.. .madre mia,-yo os obedeceré.. .

Duo. ( Eeuantanda!e ) Fernando! Al ﬁn he vuﬂlw a en-
-eontrar a mi hijol w1 -

Lips. Y a mi, quién me
Duclos. )

Duc. No perdais 1a’.esperanza. (d Lida.) -

DuQ. (yendo hdcia la mesa.) He aqui el Real despacho
en blanco;: llenﬂle, mi‘urmandu a S M de Lu elec~-

cion.

“devolvera su arm:if‘? (ap r:z

Pero esta carta para el Te¥e:ontnanals aibiai al
' Dug. Es vuestro contrato de buda,.., Gonslenkﬂspﬁ‘ﬁr-

nando?..

' FEw. En buen horalififii 2 o /in e
: Lipa. Pero ¥Oate aut Hoel :

. Dug. Escribe.
. Lipa. (sentdndose. ) (Insplradme Dm.s mio. ) Dietad ..
 Dég. «Senor: el reconocimiento que .me; inspiran 'Fllﬂﬁ-
: Lras bondades,, dumm mientras viva. Yuestras orde=
. Des son- sagradds para ml y me cuntemplu muy . ch-
" chosa en estaropar al pie del despacho de coronel gue
_.acompaiaba ..vuestro, real. autografo, el nombre de
..M} esposo el nnnde Fernando de. Hermllll ‘mi, prigao,
. al.cual me atreyo & recomendar;a la alm{:namder}aﬂmn |
§ “de V.M.»n7 ..., AT s aalah

_'__:.I"-,i l:-.:l'- Hak,

Maria, Lida de qu,t.‘-mllars o :;_F, T

Q.. Firma,
Im Ya he firmado; leed.
: DLQ Llena el despacho, ( Lida. obedece; aparecenfen el
_fondo Maunicio con su [raje del primer B0l0, N (CTid=!
do les acompana. Lida entrega la carta dla duquesa,
' que la coloca bajo un sﬂbre )
‘Dm‘. Maurieio! AL e

. Fer. Azuzena!
: Duq. (Todavia aqui!) Que Tleven' esta cartaﬂ al momen-

e T

%
Pt

BAnApRERA VY e
F. ., .obod 5.0l - Todos, menos el criado. =) 5 iqo]
Buq (a Maumw.) Hah lad Mnuﬂcm, ahera ya bneclfbf
¢ escuc

i Lo, (alcrmdn este se va,) ..,230ab10 828 IS LAALE



6 la pastora del

Azu. | Acordaos de vuestra promesa.)

Mavu. (No la olvidaré.) Podeis estar tranquila, senora
duquesa. No importunaré a nadie con ruegos ni recon-
venciones. Conozco la distancia que nos separa, Y
nunca he pensado que la desgracia de una pobre hija
fuera capaz desalvar en un Instante esa distancia tan
grande del rango y de la fortuna.

Duq. Esé lenguage...

Mavu. No debe sorprenderos. Ayer condené a mi hija
sin conocerla; mi sentencia fué justa, v ahora la su-
frimos los dos ; eso es todo.

Dug. Pero qué causa?.. Sl ;

Mau. La causa es que al arrojar de vuestra casa a mi
hija, no teneis el derecho de hacerla avergonzar con
una limosna. |

Dug. Perdonad, yo no he sido...

Mau. Conozco el medio que habeis empleado para ocul-
tar esa buena accion ; pero de cualqulera mano que
venga, nosotros la rehusamos. (devuelve el bolsillo a
Duclos. )

Azu. Bien conoceis, seiior conde, que es unaeosa cruel
ofrecerme & mi dinero. Decid a vuestra madre, que

no soy culpable de la désgracia que he traido a esta

- €asa; y ya que os veo por ultima vez...
FER. Azuzena?..

Azu. Decidla que cuando me conocisteis, era yo una

pobre hija de la montana; sola en el mundo, sin am-
paro, y que no me desvanecid ni vuestro rango , ni
vuestras riquezas... Es cierto, Fernando?

- FER. Si, yosolo soy el culpable.

- Azu. Habeis supuesto en mi un frio calculo, sefiora du-
quesa, y os habeis equivocado; porque cuando parll
con el mitecho parasalvarle la vida, cuando parti con
él mi pan, enlonces era yo en mi estado, rica, y él
a mi lado muy pobre.

Lina, Madre mia!.. -

Azu. Enla desgracia que sufro, solo veo la voluntad de
Dios, y me someto & ella; pero no quiero ir abromada
con vuestro desprecio. Lida, nunca pens¢ robaros el
corazon del hombre que amabais; nunca la que vos
habeis llamado hermana vuestra, creia encontrar
aqui, en vuestro prometido , al hombre que la aban-
dono. Cuando descubri ese terrible secreto, encontre
a vuestro lado 4 mi padre, el cual maldijo a su hija
deshonrada. Le encontré acabado por el sufrimiento y
la desesperacion, queriais que le abandonase?

Lins. No, no! (se abrazan ambas.) :

Azu. Vos, al menos, no me habeis maldecido!

Mau. Adios, senora duquesa; vamos, hija mia!

Azy. Senor conde, olvidad hasta el recuerdo de la pobre
pastora, y haced dichosa a mi hermana. Adios, Lida,
Fernando... Adios todo lo que mas he amado en este
mundo! (se dirigen ¢ la pueria.) ‘

I.ipa. Deteneos ! Conde de Hermilli, llamad a vuestra
esposa.

.,re mia, que
+=Villars; y que
fortuna, menos

.+ COrdZOn que No me pertenece.
vUQ. Pero, y la carta del rey?’
Lipa. Perdonad ; si hubieseis querido escucharme, si la

hubierais leido, habriais visto el uso que hago del de-

recho que me ha concedido S. M. para elegir es-
- poso. -
Dug. Pero no es el nombre de Fernando?..

la .

Lipa. Leed ese despacho. ~

DuQ. (leyendo.) «Nombramos coronel al capitan Jorge
Daclos.»

Topos. Duclds!..

Fer. Es posible?

Doc. Yo esposo vuestiro! .

DuQ. Pero esa carta... (vd @ tirar de la campanilla. )

Lipa. Esa carta marcha para su destino , y la escribiria
cien veces si fuera necesario. _

Dug. Todo se ha perdido! (cayendo en una silla.)

Duc. Lida! Es esto un sueno? Qué he hecho yo para
m_ererjer' una dicha semejanter. (arrojandose @ sus
pies.

Lipa. Y ahora, madre mia, podras olvidar que fué la
que me salvo la vida? .

Mau. Seiora daquesa; comprendo el disgusto que os
causara dar la mano de vuestro hijo, a la hija de un
pobre soldado. Pero st dais vuestro consentimiento,
os prometo abandonar la Francia para siempre. Me
hastara saber que son felices.,. y... nada mas.

Dug. Mauricio!

Mau. Qué decis?

Dug. Teneis un corazon noble y honrado. Quedaos; de
hoy mas tendré dos hijas en lugar de una. (arrojdn-
dose lodos a sus pies.)

Azu. Madre mia! (cuadro.)

0 FIN.
MADRID, 1856:
IMPRENTA DE DON YICENTE DE LALAMA ,
| calle del Duque de Alba , num. 13.
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